CARTA DE CESION DE ACCIONES

Quito, 12 de julio de 2019

Senor Ingeniero

Fernando Andres Caiza Preciado

Gerente General y Representante Legal
OUTOTEC-TECHNOLOGY (ECUADOR) S.A.
RUC: 1792985605001

Quito - Ecuador

De nuestras consideraciones:

Por medio de la presente, comunicamos 2 usted que, en |a presente fecha, los conyuges FERNANDO
XAVIER PERALTA ITURBURU y WENDY LISBETH AYALA POLONI han transferido a favor de |a
compania de nacionalidad finlandesa OUTOTEC OYJ cincuenta mil (50,000) acciones ordinarias,
nominativas e indivisibles de un valor nominal de un délar de los Estados Unidos de Ameérica (USD.
1.00) cada una, en el capital social de la compania de nacionalidad ecuatoriana OUTOTEC-
TECHNOLOGY (ECUADOR) S.A., las cuales se encuentran pagadas en un 25%.

Las acciones suscritas deben pagarse integramente dentro del plazo de dos (2) anos contados desde
el 30 de abril de 2019, fecha de inscripcién de la escritura publica de constitucién de la compania de
nacionalidad ecuatoriana OUTOTEC-TECHNOLOGY (ECUADOR) S.A., en el Registro Mercantil del
cantén Quito

Esta transferencia incluye todos los derechos y las obligaciones que carresponden sabre dichas
acciones, sin existir reserva alguna. La transaccion se realiza a titulo gratuito.

Los CEDENTES, FERNANDO XAVIER PERALTA ITURBURU y WENDY LISBETH AYALA POLONI, son de
nacionalidad ecuatoriana, y la CESIONARIA, OUTOTEC OYJ], es una compania constituida y
existente de conformidad con la legislacion de la Republica de Finlandia. La inversion que efectua la
Cesionaria tiene el caracter de extranjera directa.

Mucho apreciaremos se sirva inscribir la presente transferencia en el Libro de Acciones y Accionistas
de su representada; comunicar de la misma a |a Superintendencia de Companias, Valores y Seguros;
y, considerar la direccion de correo electronico: tanmia almuna@outotec com a fin de efectuar
cualquier notificacién que corresponda a la Cesionaria, en su calidad de accionista.

LOS CEDENTES

—_— oy é
Jeuiy o . fe el
Fetnando X&Vler eraf urburu We isbeth Ayala Poloni

C.C.: 091872504-5 cXe: 120504197 1

Por LA CESIONARIA

Cavalmai il

Carolina Alexandra Santillan Naranjo
Apoderada Especial
C.C.: 171672864-5
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PROVINCIA: GUAYAS 7
cAnTON: GUAYAQUIL

CIRCUNSCRIPCION: 1
PARROQUIA: FEBRES CORDERO

ZONA: 1



meze (W

CERTIFICADO DE VOTACION ,
24 - MARZO - 2019 cl“

0005 - 101 205041
m uu ANTECA00 ’ cEOLA 3"

ALA POLONI mv LISBETH

APELLIDOS ¥ NOMBRES

MRV LOS RIOS

CANTON VENTANAS

CIRCUNSCRIPCION

PARRCGUA VENTANAS

ZONA 1

ELECCIONES

SECTIONALES

2519

CIUDADANA/O:

ESTE DOCUMENTO
ACREDITA QUE
USTED SUFRAGO
EN EL PROCESO
ELECTORAL 2019

F PRESIDENTAE BE LA JRV




ﬂrm e TP

CERTIFICADO DE VOTACION
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Factura: 001-002-000043019

NIRRT

20191701081P03618

PROTOCOLIZACION 20191701081P03618

FECHA DE OTORGAMIENTO: 15 DE JULIO DEL 2018, (10:27)
OTORGA: NOTARIA OCTOGESIMA PRIMERA DEL CANTON QUITO

NUMERO DE HOJAS DEL DOCUMENTO: 10
CUANTIA; INDETERMINADA

PROTOCOLIZACION DE DOCUMENTOS PUBLICOS O PRIVADOS
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NOTARIB(A) JOSE ANTONIO CEDERIO ARMAS :
NOTARI, OC'TOGESIMA PRIMERA DEL CANTON QUITO i
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DI 2 COPIAS QUITO, 15 DE JULIO DEL 2019
J.A,

PROTOCOLIZACION

DOCUMENTOS CONTENIDOS EN LA PETICION DE LA ABOGADA
SANTILLAN NARANJO CAROLINA ALEXANDRA - 15 de Julio de 2019.
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sws ol ABOGADOS

Servicios Legales & Tributarios Av. Amazonas N3517 y

Juan Pablo Sanz
Telf: (563 2) 381 5114
Fax: (593 2) 248 9191
Quito ~ Ecuador

Los Rios N810 y

Av. 8 de Octubre
Tell.. (583 4)3T0 0114
Fax: (593 4) 245 4599
Guayaquil - Ecuador

WWW.rpcabogados.com ec

—

SENOR NOTARIO OCTOGESIMO PRIMERO DEL CANTON QUITO:

Por medio de la presente, solicito, a Usted, se sirva insertar en el protocolo a su cargo una fiel copia de
documento denominado Traduccion del Extracto del Registro de Comercio concerniente a la compafi
finlandesa OUTOTEC OY]J, otorgado por la Oficina de Patentes y Registro del Registro de Comercio d
la Repiiblica de Finlandia, el 03 de mayo de 2019, y su correspondiente apostilla; asi como la traduccié
al idioma castellano de los mencionados documentos. [
|
Una vez que se proceda con mi solicitud, agradeceré se me confieran dos (2) copias certificadas de l.{
referida protocolizacién, !

Las notificaciones que me correspondan las recibiré en la Avenida Amazonas N35-17 y Juan Pablo Sanz,
Edificio Xerox, Piso 7, o en el casillero judicial No. 3931 del Palacio de Justicia de Quito. '

CarolivaOuntition
Carolina Santillan Naranjo
Mat. 17-2008-193 Foro Abogados P



Finnish Patent and Registration

Office

Trade Register

FI-00091 PRH, FINLAND
tel. +358 (0)29 509 5000
registry@prh.fi

TRANSLATION OF THE EXTRACT FROM THE TRADE REGISTER

Page: 1 (3)

Business ID: 0828105-4

Date and time of creating the document: 03.05.2019
13:43:07

03.05.2019 13:42:50 the details in the register

Name Outotec Oyj A

Business 1D 0828105-4 R e

Entered in the register 31.12.1990 PN *&
J(f Y« J.‘-. o

Company type
Contact details:

Postal address
Street address

Public limited company

PL 1000 02231 Espoo
Rauhalanpuisto 9 02230 Espoo

Name details

Name Outotec Oyj
Registered office Espoo
Share capital

Share capital

Number of shares

Financial period

Financial period

Financial stat :

17.186.442,52 €
183 121 492 pes

01.01 -31.12

aiye
.-\','-\ o

The last financial statements submitted 01.01.2017 -31.12.2017 Consolidated financial statements \

Representation |
Statutory representation: \
Under the law, the Board of Directors represents the company. .,
Representation based on position: \
The information in the register about how the name is signed cannot be translated automatically. The
information is only available in the language the company has used for registering their information, i.e.
either in Finnish or in Swedish.

Persons

role surname, first name(s) /
company name

date of birth /
identity code

citizenship



Chair of the Board of
Directors

Member of the Board of
Directors

Member of the Board of
Directors

Member of the Board of
Directors

Member of the Board of
Directors

Member of the Board of
Directors

Member of the Board of
Directors

Member of the Board of
Directors

Managing Director

Holder of a procuration
Holder of a procuration
Holder of a procuration
Holder of a procuration
Holder of a procuration

Holder of a procuration

Holder of a procuration
Holder of a procuration
Holder of a procuration
Holder of a procuration
Holder of a procuration
Holder of a procuration
Holder of a procuration
Holder of a procuration

Holder of a procuration

Alahuhta, Matti Juhani
Cawén, Klaus Thomas
Hémildinen, Anu Hilja Irmeli
Jimenez de Mora, Hanne
Korhonen, Anja Helena
Noléker, Lars Patrik

Pearce, lan Wilton

Sarajirvi, Teija Carita

Teridsvasara, Markku Juhani
Aalto-Luoto, Kaisa Hannele
Fustinoni, Pirke Anneli
Hakala, Tomas Jari
Hukkanen, Pekka Kalevi
Hirkki, Kalle Kustaa

Kerinen, Heikki Petri
Jaakoppi

Kildén, David Gustav
Kiviranta, Nina Paula Kristina
Knuutila, Kari-Hannu Olavi
Kontola, Kimmo Juhani
Makkonen, Jyrki-Petri Juhani
Nastamo, Olli Pekka

Penttild, Jussi [Imari

Roman, Satu Maaria

Algars, Jari Matti

22.06.1952

21.05.1957

09.11.1965

09.05.1960

27.10.1953

01.09.1963

10.03.1957

01.08.1969

22.01.1965
06.09.1979
01.08.1970
07.11.1968
06.01.1967
20.10.1969
11.07.1967

12.01.1971
26.09.1964
06.12.1958
09.05.1962
08.05.1968
07.12.1956
09.04.1962
16.03.1976
14.08.1964

Representation by the holders of a procuration as follows: two jointly.

Auditor

PricewaterhouseCoopers Oy

0486406-8

Page:2 (3)
Business ID: 0828105-4

Citizen of Finland
Citizen of Finland
Citizen of Finland
Citizen of Switzerland
Citizen of Finland
Citizen of Sweden
Citizen of Canada
Citizen of Finland

Citizen of Finland
Citizen of Finland
Citizen of Finland
Citizen of Finland
Citizen of Finland
Citizen of Finland

Citizen of Finland

Citizen of Sweden
Citizen of Finland
Citizen of Finland
Citizen of Finland
Citizen of Finland
Citizen of Finland
Citizen of Finland
Citizen of Finland

Citizen of Finland



Page: 3 (3)
Business ID; 0828105-4

Auditor with principal ~ Karppinen, Pasi Antero 27.07.1971 Citizen of Finland
responsibility

Name history
Outotec Oyj 23.04.2007 -
Outokumpu Technology Oyj 25.09.2006 - 22.04.2007

Outokumpu Technology Oy 07.10.1996 - 24.09.2006

Outokumpu Engineering Oy 31.12.1990 - 06.10.1996 O,r;
40SE P

The information has been printed automatically from the Trade Register system. Printed on hea;_iel_d Vel 74
notepaper of the Finnish Patent and Registration Office, the document is original without a sigﬂé}ﬂre.'
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APOSTILLE
" (Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Maa: Suomi
Land: Finland
Country:

Taman yleisen asiakirjan
Denna alimanna handling

This public document

2. on allekirjoittzanut

ar undertecknad av
has been signed by Satu Kuusenmiki
3. toimiessaan
| egenskap av
acting in the capacity of Client Advisor
4. Siind oleva leima/sinetti on Finnish patent and Registration office
4r forsedd med stampel/sigill av
Bears the seal/stamp of
Todistetaan
Intygas
Certified
5. 6.
I den
at Espoo the 7.5.2019
T
av
by Satu Salo-Aarni, Notary Public
8. No
Nr 1590/ 2019
9, 10. Allekirjoitus:
Underskrift,
Signature;

Tama Apostille todistaa ainoastaan allekirjoituksen olkeaperaisyyden, missa ominaisuudessa yleisen asiakifjan allekirjoittaja on toiminut
ja tarvittaessa yleisessa asiakirjassa olevan sinetin tai leiman.
Apostille ei todista oikeaksi sen asiakirjan sisitod, johon se on litetty,

Denna Apostille bevisar endast sktheten av underskriften och | vilken egenskap undertecknaren av det allmanna dokumentet har
verkat, samt vid behov dven dktheten av sigillet eller stimpein i det aliménna dokumentet.
Apostilien bevisar ej aktheten av dokumentets innehall till vilket det #r bifegat.

This Apostille enly certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and,
where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears.
This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.




Oficina de Patentes y Registro Pégina: 1 de 3

de Finlandia Identificacion Comercial: 0828105-4

Registro de Comercio Fecha y hora de creacién del documento: 03.05.2019

FI-00091 PRH, FINLANDIA 13043107,

tel. +358 (0)29 509 5000 4;“ Qe
Sills

registry@prh.fi Z&

TRADUCCION DEL EXTRACTO DEL REGISTRO DE COMERCIO:;_T:.

o

03.05.2019 13:42:50 los datos en el registro 2R s T @_
Identificadores : M JOsy] r T‘*po ¥
Denominacion Outotec Oyj n %
Identificacién Comercial 0828105-4 i

Inscrita en el registro 31.12.1990

Tipo de sociedad Compafifa de responsabilidad limitada que cotiza en bolsa (Public limited c

Datos de contacto: :
Domicilio postal PL 1000 02231 Espoo 5
Direccién Rauhalanpuisto 9 02230 Espoo

Detalles de la denominacién

Denominacion Outotec Oyj
Domicilio social Espoo

Capital social

Capital social 17.186.442,52 € /
Nimero de acciones 183 121 492 unidades

Ejercicio econémico /

Ejercicio econdémico 01.01-31.12

Estados financieros
Los 1iltimos estados financieros presentados 01.01.2017 — 31.12.2017 Estados Financieros Consolidados

Representacion

Representacion legal:

De conformidad con la legislacién, el Directorio representa a la compaiiia.

Representacion en virtud del cargo:

La informacién que consta en el registro sobre la forma de firmar no puede traducirse en forma automatica. La
informacién sélo esta disponible en el idioma que la compaiiia ha utilizado para registrar su informacién; es decir,
en finlandés o sueco.

Personas

cargo apellido, nombre(s) / fecha de nacimiento / ciudadania
denominaci6n de la cdédigo de identidad
compaiiia



Presidente del Directorio
Miembro del Directorio
Miembro del Directorio
Miembro del Directorio
Miembro del Directorio
Miembro del Directorio
Miembro del Directorio
Miembro del Directorio
Director Executivo
Apoderado

Apoderado

Apoderado

Apoderado

Apoderado

Apoderado

Apoderado

Apoderado

Apoderado

Apoderado

Apoderado

Apoderado

Apoderado

Apoderado

Apoderado

Alahuhta, Matti Juhani
Cawén, Klaus Thomas
Himildinen, Anu Hilja Irmeli
Jimenez de Mora, Hanne
Korhonen, Anja Helena
Noliker, Lars Patrik

Pearce, lan Wilton

Sarajdrvi, Teija Carita
Terisvasara, Markku Juhani
Aalto-Luoto, Kaisa Hannele
Fustinoni, Pirke Anneli
Hakala, Tomas Jari
Hukkanen, Pekka Kalevi
Hirkki, Kalle Kustaa
Kerdnen, Heikki Petri
Jaakoppi

Kildén, David Gustav
Kiviranta, Nina Paula Kristina
Knuutila, Kari-Hannu Olavi
Kontola, Kimmo Juhani
Makkonen, Jyrki-Petri Juhani
Nastamo, Olli Pekka

Penttild, Jussi Ilmari

Roman, Satu Maaria

Algars, Jari Matti

22.06.1952
21.05.1957
09.11.1965
09.05.1960
27.10.1953
01.09.1963
10.03.1957
01.08.1969
22.01.1965
06.09.1979
01.08.1970
07.11.1968
06.01.1967
20.10.1969
11.07.1967
12.01.1971
26.09.1964
06.12.1958
09.05.1962
08.05.1968
07.12.1956
09.04.1962
16.03.1976

14.08.1964

Pégina: 2 de 3

Identificacién Comercial: 0828105-4

Ciudadano de Finlandia
Ciudadano de Finlandia
Ciudadano de Finlandia
Ciudadano de Suiza
Ciudadano de Finlandia
Ciudadano de Suecia
Ciudadano de Canada
Ciudadano de Finlandia
Ciudadano de Finlandia
Ciudadano de Finlandia
Ciudadano de Finlandia
Ciudadano de Finlandia
Ciudadano de Finlandia
Ciudadano de Finlandia
Ciudadano de Finlandia
Ciudadano de Suecia
Ciudadano de Finlandia
Ciudadano de Finlandia
Ciudadano de Finlandia
Ciudadano de Finlandia
Ciudadano de Finlandia
Ciudadano de Finlandia
Ciudadano de Finlandia

Ciudadano de Finlandia

Representacion por parte de los apoderados, segin consta a continuacién: dos en forma conjunta.

Auditor

PricewaterhouseCoopers Oy

0486406-8



Pagina: 3 de 3
Identificacién Comercial: 0828105-4

Auditor con . . . . =
responsabilidad prineipal Karppinen, Pasi Antero 27.07.1971 Cludadang ?f’-l'l"’l"?ﬂdm
A Bt Q.
. 4

Historial de denominaciones

Outotec Oyj 23.04.2007 -

Outokumpu Technology Oyj 25.09.2006 — 22.04.2007
Outokumpu Technology Oy 07.10.1996 — 24.09.2006
Outokumpu Engineering Oy 31.12.1990 — 06.10.1996

La informacién se imprimi6 en forma automética desde el sistema del Registro de Comercio. Impreso en papql'
membretado de la Oficina de Patentes y Registros de Finlandia, el documento constituye un original sin firma.

[Firma ilegible] i /7 <
cirowtar de Ve O
Satu Kuusenmaki ot oon s de 20 &
Asesor del Cliente morado, en elgue ¢ Q.




APOSTILLA
(Convencién de La Haya del 5 de octubre de 1961)

Pais: Finlandia

Este documento publico

Ha sido firmado por Satu Kuusenmiki

Actuando en calidad de Asesor del Cliente

Lleva el sello/timbre de Oficina de Patentes y Registro de Finlandia
Certificado

En Espoo 6. ElI 7.5.2019

Por Satu Salo-Aarni, Notario Publico

Numero 1590/ 2019

Selioﬂ'iml? e: 10.
Slio

Firma

[Firma ilegible]

Esta Apostilla Unicamente certifica la autenticidad de la firma y la calidad de la persona quien ha suscrito el documento publico y, cuando
corresponda, la identidad del sello o timbre que lleva el documento publico.
Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual fue emitida.




RAZON DE TRADUCCION

Yo, Maria Emilia Narvéez Salas, conocedora del idioma inglés, con domicilio en las calles Duma N45-260 y Iﬁn»{a,l\,ra‘l.sJ y1
numero celular 0984620251, conforme lo previsto por el articulo 29 de la Ley Orgdnica para la Opnmg{qd on y
Eficiencia de Trdamites Administrativos, certifico que he traducido al idioma castellano el documento denomi

enominado ./
Traduccion del Extracto del Registro de Comercio concerniente a la compaiiia finlandesa OUTOTEC OYJ, otorydﬁf o
por la Oficina de Patentes y Registro del Registro de Comercio de la Repiblica de Finlandia, el 03 de mayo de 201
su correspondiente apostilla.

9
Maria Emilia dez Salas

C.C.: 172437539-7

OU/)‘ .,

r,u“

(o ¢

&
Wt ¥

. \
Tt !

A



(G | AT AT

Factura: 001-002-000042916 20191701081D02309

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20191701081D02309

Ante mi, NOTARIO(A) JOSE ANTONIO CEDENO ARMAS de la NOTARIA OCTOGESIMA PRIMERA , comparece(n) MARIA
EMILIA NARVAEZ SALAS portador(a) de CEDULA 1724375397 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, estado
civil SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A); quien(es)
declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos
sus actos pUblicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de
todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribucién que me confiere el numeral noveno del |
articulo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede,

sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 12 DE JULIO DEL 2019,

(9:25).
--m
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gl el

CEDULA: 1724375397

2]

g - ,.-r:-)
N RIO(R) JOSE ANTCNIO CEDERO ARMAS ' &

NOTARIAJOCTOGESIMA PRIMERA DEL CANTON QUITO ., YOSE f.
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o REPUBLICA DEL ECUADOR Ao

Direccion General de Registro Civil, Identificacién y Cedulacion

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD

Numero Unico de identificacion: 1724375397

Nombres del ciudadano: NARVAEZ SALAS MARIA EMILIA
1724376397 Condicién del cedulado: CIUDADANO
Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/SANTA PRISCA
Fecha de nacimiento: 12 DE FEBRERO DE 1992

Nacionalidad: ECUATORIANA

Sexo: MUJER

Instruccion: SUPERIOR

Profesion: ESTUDIANTE

Estado Civil: SOLTERO

Coényuge: No Registra

Fecha de Matrimonio: No Registra

Nombres del padre: NARVAEZ RIVERA CESAR ALFONSO
Nacionalidad: ECUATORIANA

Nombres de la madre: SALAS L DOLORES JACQUELINE
Nacionalidad: ECUATORIANA

Fecha de expedicion: 12 DE NOVIEMBRE DE 2011

Condicién de donante: S| DONANTE POR LEY

Informacion ceﬁiﬁcada a la fecha: 12 DE JULIO DE 2019
Emisor; JOSE ANTONIO CEDENO ARMAS - PICHINCHA-QUITO-NT 81 - PICHINCHA - QUITO

N° de certificado: 191-241-67546
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|
Lcido. Vicente Taiano G. -

Director General del Registro Civil, Identificacion y Cedulacion
Documento firmado electrénicamente

191-241-67546
La institucién o persona ante quien se presente este certificado debera validario en:https:livirtual.registrocivil.gob.ec, conforme a la LOGIDAC Art. 4, numeral 1y a la LCE.
Vigencia del documento 1 validacién o 1 mes desde el dia de su emision, En caso de presentar inconvenientes con este documento escriba a enlinea@registrocivil.gob.ec



NOTARIA OCTOGESIMA PRIMERA DEL DISTRITO METROPOLITANO DE QUITO
DR. JOSE A. CEDENO A.
NOTARIO

--- ZON: PROTOCOLIZO, a peticion de la Abogada Carolina Alexandra
Santillan Naranjo, con matricula profesional nimero diecisiete dos mil ocho
ciento noventa y tres, del Foro de Abogados de Pichincha, incorporo en el
registro de escrituras publicas de Ja Notaria Octogésima Primera del Canton
Quito, a mi cargo, la documentacién que antecede (en 10 fojas dtiles, incluida
la peticién), y que contiene: DOCUMENTOS CONTENIDOS EN LA PETICION .
DE LA ABOGADA CAROLINA ALEXANDRA SANTILLAN NARANJO.- 15 d_,d
Julio de 2019. /1

P

e

R | ; v 20 e
¢y (Firmado) Dr. José'A. Cedeno A. <,
NOTARIO 0GTOGESIMO PRIMERD DE QUITO

El Nota...



SE PROTOCOLIZO ANTE Mi, DOCTOR JOSE ANTONIO CEDENO ARMAS,
NOTARIO OCTOGESIMO PRIMERO DEL CANTON QUITO, EN FE DE ELLO
CONFIERO ESTA PRIMERA PROTOCOLIZACION DE DOCUMENTOS
CONTENIDOS EN LA PETICION DE LA ABOGADA  CAROLINA
ALEXANDRA SANTILLAN NARANJO, FIRMADA Y SELLADA EN EL MISMO
LUGAR Y FECHA DE SU CELEBRACION
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CONGLIC LS L 8

JUDICATURA o

Factura: 001-002-000042992

JINNR

20191701081P03598

PROTOCOLIZACION 20181701081P03598

PROTOCOLIZACION DE DOCUMENTOS PUBLICOS O PRIVADOS
FECHA DE OTORGAMIENTO: 12 DE JULIO DEL 2019, (16:20)

OTORGA: NOTARIA OCTOGESIMA PRIMERA DEL CANTON QUITO

NUMERO DE HOJAS DEL DOCUMENTO: 9

CUANTIA: INDETERMINADA

A PETICION DE:

NOMBRES/RAZON SOCIAL

No. IDENTLFHCN e " :

SANTILLAN NARANJO
CAROLINA ALEXANDI

POR SUS PROPIOS DERECI

Ja716728845

I OBSERVACIONES:

NOT. O(‘) JOSE ANTONIO CEDEND ARMAS

NOTARIA

TOGESIMA PRIMERA DEL CANTON QUITO




NOTARIA OCTOGESIMA PRIMERA DEL DISTRITO METRO
DR. JOSE A. CEDENO A.
NOTARIO

ESCRITURA No.
2019 | 17 | 01 | 081 | P03598 R 81

DI 2 COPIAS QUITO, 12 DE JULIO DEL 2019 C

J.A.

PROTOCOLIZACION

DOCUMENTOS CONTENIDOS _EN LA PETICION DE LA ABOGADA
SANTILLAN NARANJO CAROLINA ALEXA| =12 de Julio de 2019.

™ (Firmaf :
NOTARIO OCTOGESIMO PRIMERO DE QUITO
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-~ ABOGADOS

Servicios Legales & Tributarios Av, Amazonas N3517 y

Juan Pable Sanz
Tell.; (583 2) 381 5114
Fax: (593 2) 246 8191
Quito - Ecuador

Los Rios N.810 y

Av. 8 de Octubre

Telf. (5834)3700114
Fax: (593 4) 245 4903
Guayaquil - Ecuador

www.rpcabogados comjec

SENOR NOTARIO OCTOGESIMO PRIMERO DEL CANTON QUITO:

Por medio de la presente, solicito, a Usted, se sirva insertar en el protocolo a su cargo una fiel copia def\
Poder Especial otorgado por la compafia finlandesa OUTOTEC OYJ), a favor de Manuel Santiag
Cartagena Proafio, Amparo Sofia Oliva Velasco y Carolina Alexandra Santillan Naranjo, el 30 de abril
2019, y sus correspondientes legalizacién notarial y apostilla; asi como la traduccién al idioma castellan
de los documentos emitidos exclusivamente en idioma inglés. I

Una vez que se proceda con mi solicitud, agradeceré se me confieran dos (2) copias certificadas de la
referida protocolizacion.

Las notificaciones que me correspondan las recibiré en la Avenida Amazonas N35-17 y Juan Pablo Sanz,
Edificio Xerox, Piso 7, o en el casillero judicial No. 3531 del Palacio de Justicia de Quito. I

a W!éﬂa. (S;nﬁ'&;:

Carolina Santillan Naranjo
Mat. 17-2008-193 Foro Abogados




SPECIAL POWER OF ATTORNEY

I, Nina Paula Kristina Kiviranta, in my capacity as Legal
Representative of OUTOTEC OYJ (hereinafter the
"Principal”), a company duly incorporated and legally
existing in the Republic of Finland, declare that 1 am duly
empowered to execute public and private documents on
behalf and in representation of the Principal; and thus, |
hereby grant this SPECIAL POWER OF ATTORNEY,
pursuant to the following terms:

The Principal grants this Special Power of Attorney, broad
and sufficient, as required by law, to MANUEL
SANTIAGO CARTAGENA PROANO, holder of the
Ecuadorian identification card No, 170689520-6; AMPARO
SOFIA OLIVA VELASCO, holder of the Ecuadorian
identification card No. 171385107-7; and, CAROLINA
ALEXANDRA SANTILLAN NARANJO, holder of the
Ecuadorian identification card No. 171672864-3, all of
whom are Ecuadorian citizens with capacity to contract and
bind themselves, domiciled in Quito, Republic of Ecuador
(hereinafter the “Special Atiomeys-in-fact”), so that, on
behalf and in representation of the Principal, either jointly or
separately, in the Republic of Ecuador, the Special
Attorneys-in-fact may:

1. Acquire shares or provisional share certificates of the
Ecuadorian company named OUTOTEC-
TECHNOLOGY (ECUADOR) S.A.

2.  Execute, in the capacity of assignee, the transfer of said
shares or provisional share certificates on the share(s)
certificate(s) or provisional share certificate(s) issued
by the Ecuadorian company OUTOTEC-
TECHNOLOGY (ECUADOR) S.A., notify the Legal
Representative of the Ecuadorian company
OUTOTEC-TECHNOLOGY (ECUADOR) S.A. that
a transfer of shares or provisional share certificates has
taken place, execute all public and private documents,
file all the petitions, perform all the necessary acts, and
carry out all the procedures required in connection to
the aforementioned transfer of shares or provisional
share certificates, before both public and private
entities, in order to comply with Ecuadorian legal
provisions.

3. Record the Principal’s foreign investment with the
appropriate public agencies.

4. Answer any claims filed against the Principal, and
comply with the Principal's general duties and
obligations, as set forth in Article 6 of the Companies
Act in force in the Republic of Ecuador concerning the

LY

PODER ESPECIAL' &

Yo, Nina Paula Kristina Kmranta “en mi calldad de
Representante Legal de OUTOTEC (ﬁ’J (en adelame 1a
“Mandante™), una compaiiia dcbldam(:@tc constituida .’ y
legalmente existente en la Republica de. leandla dcc]aro
que me encuentro debidamente facultado’ *pa,ra suscri
documentos piblicos y privados, a nombrét P én’
representacion de la Mandante; y, por lo tanto, por medyo del
presente, otorgo este PODER ESPECIAL, al tenor ;de las:
siguientes clausulas:

La Mandante otorga el presente Podcr Especlal .lgmpll.o Y,
suficiente, como en derecho se requiere, a favor. de
MANUEL SANTIAGO CARTAGENA | } OANO,
portador de la cédula de ciudadania “écuatoriana “No.
170689520-6; AMPARO SOFiA OLIVM’V LASCO
portadora de la cédula de ciudadania ec
171385107-7; Y, CAROLINA AL
SANTILLAN NARANJO, portadora de la
ciudadania ecuatoriana No. 171672864-5,

ciudadanos ecuatorianos con capacidad para
obligarse, domiciliados en Quito, Republica del E
adelante los “Apoderados Especiales™), para que,

conjunta, en la Repiblica del Ecuador, los .

Especiales puedan:

1.  Adquirir acciones o certificados provisionales de la
compaiiia de nacionalidad ecuatoriana dehominada
OUTOTEC-TECHNOLOGY (ECUADOR)S.A.

|

2. En calidad de cesionaria, suscribir la transferencia de
dichas acciones o certificados provisionales en el o los
titulos de accién o certificados provisionales/ emitidos
por la compaffa ecuatoriana OUTOTEC-
TECHNOLOGY (ECUADOR) S.A., notificar al
Representante Legal de la compama/ecuatonana
OUTOTEC-TECHNOLOGY (ECU).IfO ) S.A. de
la transferencia de acciones o centificados provisionales,
suseribir todos los W/pﬁblims y privados,
presentar todas las peticiones, llevar a cabo todos los
actos necesarios y emprender todos los procedimientos
que se requieran en relacién con la referida
transferencia de acciones o certificados provisionales,
ante entidades piblicas como privadas, a fin de cumplir
con las disposiciones legales ecuatorianas. |

3. Registrar la inversion extranjera de la Ma}ldame ante
las entidades publicas correspondientes.

4. Contestar cualquier reclamo presentado en ¢ontra de la
Mandante, y cumplir con los deberes y obligaciones
generales de la Mandante, conforme lo dispuesto por el
Articulo 6 de la Ley de Compaiiias vigente en la




foreign partners and sharcholders of Ecuadorian
companies,

5. Execute and file all the documents required to foreign
partners and shareholders of Ecuadorian companies by
the Superintendence of Companies, Securities and
Insurances or any other public agency.

The Special Attorneys-in-fact, under no circumstances, shall
be personally liable for the Principal’s obligations.

This Special Power of Attorney is valid until otherwise
revoked by the Principal, in writing,

This Special Power of Attorney and any dispute,
controversy, proceedings or claim of whatever nature arising
out of or in any way related to this instrument shall be
governed by and construed in accordance with the laws of
the Republic of Ecuador.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned issued this
Special Power of Attormey, on April 30, 2019.

By OUTOTEC QYJ

7

Republica del Ecuador en lo concemniente a los socios y
accionistas extranjeros de compafiias ecuatorianas.

5. Suscribir y presentar todos los documentos requeridos a
los socios y accionistas extranjeros de compaiias
ecuatorianas por parte de la Superintendencia de
Compaiias, Valores y Seguros o cualquier otra entidad
publica.

Los Apoderados Especiales por ningiin motivo serdn
personalmente responsables de las obligaciones de la
Mandante.

El presente Poder Especial es vilido hasta que sea revocado
por la Mandante, en forma escrita.

El presente Poder Especial y cualquier disputa, controversia,
procesos y reclamos de cualquier naturaleza que se deriven
de o estén de cualquier forma relacionados con este
instrumento se regirdn por y serdn interpretados de
conformidad con las leyes de la Republica del Ecuador.

EN FE DE LO CUAL, el suscrito otorgé el presente Poder
Especial, el 30 de abril de 2019.

Por OUTOTEC OYJ

e,

Nina Paula Kristina Kiviranta Ngm P‘aula Kristina Kiviranta "“‘\-—/
Legal resentative )lepruentantc Legal

L7, ine anave own nang

s1gﬂ3'u.:/t"n. .
Espoo, Finland 6. 05 -
Ex officio:
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Maa: Suomi
Land: Finland
Country:
Taman yleisen aslakirjan
Denna aliménna handling
This public document
2. on allekirjoittanut
ar undertecknad av
has been signed by Satu Salo-Aamni
3. toimiessaan Notary Public
| egenskap av
acting in the capacity of
4. Siina oleva leima/sinetti on Uudenmaan maistraatti
ar forsedd med stmpel/sigill av
Bears the seal/stamp of
Todistetaan
Intygas
Certified
5 6.
i den
at Espoo, Finland the 6.5.2019
7.
av
by Jari Tuomela, Notary Public
8. No
Nr 1574/ 2019 [
9. Sinetti/Leima: - 10, Allekirjoitus: !'
Underskrift:
Signature:

SlgHVstémpel. / :
]

IF

[/

|
Téma Apostille todistaa ainoastaan allekirjoituksen oikeaperaisyyden, missa ominaisuudessa yleisen asiakirjan allakir}mna;a on toiminut
ja tarvittaessa yleisessa asiakirjassa olevan sinetin tai leiman. i
Apostille ei todista oikeaksi sen asiakirjan sisdltoa, johon se on liitetty. !
|

Denna Apostille bevisar endast &ktheten av underskriften och i vilken egenskap undertecknaren av det allménna dckurrlentet har
verkat, samt vid behov dven dktheten av sigillet eller stampeln | det allménna dokumentet, |
Apostillen bevisar €] dktheten av dokumentets innehdil till vilket det &r bifogat. \

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the persan who has signed the public document, and,
where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears,
This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.




Texto en idioma inglés Texto en idioma castellano

(¥

Por el presente certifico la firma arriba suscrita
de: [N. del T.: en texio manuscrito consta Nina Paula Kristina Kiviranta)

Espoo, Finlandia 06. 05 2019 (Selio circular d:.m
blanco con letras de color

En virtud del cargo: morado, en el que consta
la leyenda en finlandés: ~

[Firma ilegibie] maistraatt *

Uudenmaan
Magistraten | Nyland"]
Satu Salo-Aarni

Registrador del Distrito, Notario Publico



(Convencidén de La Haya del 5 de

Pais:

Este documento publico

Ha sido firmado por

Actuando en calidad de

Lleva el sello/timbre de

APOSTILLA

Finlandia

Satu Salo-Aarni

Notario Publico

Uudenmaan maistraatti

octubre de 1961)

Certificado
En Espoo, Finlandia 6. El 6.52019
Por Jari Tuomela, Notario Publico
Numero 1574/ 2019
Sello/Timbre: (Sey, 10. Firma
ca lar
%b%‘k Colo,
la Je, ' en gy e
e Mg
Mi .m'a -
Ny%} -
[Firma ilegible]

), o
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.I 2 ."‘
I }/ :
1
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L ~ 3
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Esta Apostilla unicamente certifica la autenticidad de la firma y la calidad de la persona quien ha suscrito el documento plblico y, cuando
corresponda, la identidad del sello o timbre que lleva el documento publico.
Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual fue emitida.



RAZON DE TRADUCCION

Yo, Maria Emilia Narvaez Salas, conocedora del idioma inglés, con domicilio en las calles Duma N45-260 y Malvas, y
ntimero celular 0984620251, conforme lo previsto por el articulo 29 de la Ley Orgdnica para la Optimizacién y
Eficiencia de Tramites Administrativos, certifico que he traducido al idioma castellano el documento que contiene la
legalizacion notarial y apostilla correspondientes al Poder Especial otorgado por la compafiia finlandesa OUTOTEC -

OYJ a favor de Manuel Santiago Cartagena Proafio, Amparo Sofia Oliva Velasco y Carolina Alexandra Santillan

—

Naranjo, el 30 de abril de 2019.

= S
:_’,._. ;"_,,%if ',—._< ‘.‘- |
e L‘u"u"@L al/e f
M -Nmiezsglas ;

C.C.: 172437539-7 !



\:-.\\m 0 DE 1A
JUBICATURA e

Factura: 001-002-000042914 20191701081D02307

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20191701081D02307 /
L J

Ante mi, NOTARIO(A) JOSE ANTONIO CEDENO ARMAS de la NOTARIA OCTOGESIMA PRIMERA.. mmparece(n) MAR[A
EMILIA NARVAEZ SALAS portador(a) de CEDULA 1724375397 de nacionalidad ECUATORIANA, myor{es‘) dé e/chc!, estado

civil SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUC OF _qui'en(es)
declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) rmsma{'s) qu () En lodb'.;;
sus actos publicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo et upidad-de acto de

todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribucion que me confiere el numera! noveno del
articulo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede,

sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 12 DE JULIO DEL 2019,

9:24 - —
i L

o |' |
] uﬁi 14 uw*\c- vaf
MARIA EMILIA NARVAEZ SALAS _
CEDULA: 1724375397

| b)
NOTARIQ(A)UDSE ANTONIO CEDENO ARMAS s Inesn W

J OSE A,
NOTARIA oc:l:‘oc;ssma PRIMERA DEL CANTON QUITO
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ﬁ-' REPUBLICA DEL ECUADOR ’::;:z::;zﬁ;?;:‘;’c";g::r;zfg:

Direcciéon General de Registro Civil, Identificacién y Cedulacion

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD

Numero unico de identificacion: 1724375397

Nombres del ciudadano: NARVAEZ SALAS MARIA EMILIA F,f‘/
" {

W

1724375397 Condicion del cedulado: CIUDADANO ( ,,-': i
Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/SANTA PRISCA
Fecha de nacimiento: 12 DE FEBRERO DE 1992

Nacionalidad: ECUATORIANA

Sexo: MUJER
QMW Instruccién: SUPERIOR

Profesion: ESTUDIANTE

Estado Civil: SOLTERO

Coényuge: No Registra

Fecha de Matrimonio: No Registra

Nombres del padre: NARVAEZ RIVERA CESAR ALFONSO
Nacionalidad: ECUATORIANA

Nombres de la madre: SALAS L DOLORES JACQUELINE
Nacionalidad: ECUATORIANA

Fecha de expedicién: 12 DE NOVIEMBRE DE 2011

Condicidn de donante: S| DONANTE POR LEY

Informacitn certificada a la fecha: 12 DE JULIO DE 2019
Emisor: JOSE ANTONIO CEDENO ARMAS - PICHINCHA-QUITO-NT 81 - PICHINCHA - QUITO

f
Ledo. Vicente Taiano G
Director General del Registro Civil, Identificacién y Cedulacion
Documento firmado electrénicamente

{380 N° de certificado: 191-241-67546 :
li “ |II|NIHIM“’M| l‘ ”w I“ =2 =
1 1-67546

S1-24 54

La institucién o persona ante quien se presente este certificade debera validario en-https:/ivirtual.registrocivil.gob.ec, conforme a la LOGIDAC Art. 4, numeral 1 y a la LCE.
Vigencia del documento 1 validacién o 1 mes desde el dia de su emisién. En caso de presentar inconvenientes con este documento escriba a enlinea@registrocivil.gob.ec



NOTARIA OCTOGESIMA PRIMERA DEL DISTRITO METROPOLITANO DE QUITO
DR. JOSE A. CEDENO A.
NOTARIO

---ZON: PROTOCOLIZO, a peticion de la Abogada Carolina Alexandra Santillan
Naranjo, con matricula profesional nimero diecisiete dos mil ocho ciento noventa
y tres, del Foro de Abogados de Pichincha, incorporo en el registro de escrituras
publicas de la Notaria Octogésima Primera del Cantéon Quito, a mi cargo, la
documentacion que antecede (en 9 fojas tiles, incluida la peticién), y que
contiene: DOCUMENTOS CONTENIDOS EN LA PETICION DE LA ABOGADA

CAROLINA A -~ 12 de Julio de 2019.

(B

e ; . -

5™ (Firmado) Dr. José A. Cedefio A.
NOTARIO OCTOGESIMO PRIMERQ DE QUITO

El Nota...



SE PROTOCOLIZO ANTE MI, DOCTOR JOSE ANTONIO CEDENO ARMAS,
NOTARIO OCTOGESIMO PRIMERO DEL CANTON QUITO, EN FE DE ELLO
CONFIERO ESTA PRIMERA PROTOCOLIZACION DE DOCUMENTOS
CONTENIDOS EN LA PETICION DE LA ABOGADA CAROLINA ALEXANDRA

SANTILLAN NARANJO, FIRMADA LADA EN EL MISMO R Y
FECHA DE BRACIO!

e T !‘f ,— s
vv (Firmado) Dr. José A. Cedefio /

NOTARIO §CTOGESIMO PRIMERO DEQUITD. ~ & e/  oF



CARTA DE CESION DE ACCIONES

Quito, 12 de julio de 2019

Sefior Ingeniero

Fernando Andrés Caiza Preciado

Gerente General y Representante Legal
OUTOTEC-TECHNOLOGY (ECUADOR) S.A.
RUC: 1792985609001

Quito - Ecuador

De nuestras consideraciones:

Por medio de la presente, comunicamos a usted que, en la presente fecha, el sefior FRANCISCO
JAVIER MENA RIBADENEIRA ha transferido a favor de la compafia de nacionalidad finlandesa
OUTOTEC 0OYJ cuarenta y nueve mil novecientas (49,900) acciones ordinarias, nominativas e
indivisibles de un valor nominal de un délar de los Estados Unidos de América (USD. 1.00) cada una,
en el capital social de la compafiia de nacionalidad ecuatoriana OUTOTEC-TECHNOLOGY
(ECUADOR) S.A., las cuales se encuentran pagadas en un 25%.

Las acciones suscritas deben pagarse integramente dentro del plazo de dos (2) afios contados desde
el 30 de abril de 2019, fecha de inscripcién de la escritura publica de constitucién de la compaiiia de
nacionalidad ecuatoriana OUTOTEC-TECHNOLOGY (ECUADOR) S.A., en el Registro Mercantil del
cantén Quito.

Esta transferencia incluye todos los derechos y las obligaciones que corresponden sobre dichas
acciones, sin existir reserva alguna. La transaccién se realiza a titulo gratuito.

El CEDENTE, FRANCISCO JAVIER MENA RIBADENEIRA, es de nacionalidad ecuatoriana, y la
CESIONARIA, OUTOTEC OYJ, es una compaiia constituida y existente de conformidad con la
legislacién de la Republica de Finlandia. La inversién gue efectua la Cesionaria tiene el caracter de

extranjera directa.

Mucho apreciaremos se sirva inscribir la presente transferencia en el Libro de Acciones y Accionistas
de su representada; comunicar de la misma a la Superintendencia de Compaiias, Valores y Seguros;
y, considerar la direccibn de correo electrénico: tania.almuna@outotec.com a fin de efectuar
cualquier notificaciéon que corresponda a la Cesionaria, en su calidad de accionista.

EL CEDENTE Por LA CESIONARIA
—r aro/a}m. tS;m‘:'//a;:
K o Mane 1
FLrah?f;EE Javier Mena Ribadeneira Carolina Alexandra Santillan Naranjo
C.C.: 092567189-3 Apoderada Especial

C.C.: 171672864-5
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CERTIFICADO DE VOTACION
24 - MARZO - 2019

0018 - 067

SERTIFICADO No

1716728645

CEDULA No.

SANTILLAN NARANJO CAROLINA ALEXANDRA
APELLIDOS Y NOMBRES

JUNTA No.

PrOVING A PICHINCHA

CANTON: QUITO

CIRCUNSCRIPCION: 1
parroauis JIPIJAPA

ZONA: 3

c;ﬁ\‘

ELECCIONES

SECCIONALES Y CPCCS

2319

F.PRESIDE!

CIUDADANA/O:

ESTE DOCUMENTO
ACREDITA QUE
USTED SUFRAGO
EN EL PROCESO
ELECTORAL 2019

N

DE LA JRV

e



£~

(s

Factura: 001-002-000043019

NIRRT

20191701081P03618
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NOTARIB(A) JOSE ANTONIO CEDERIO ARMAS :
NOTARI, OC'TOGESIMA PRIMERA DEL CANTON QUITO i
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NOTARIA OCTOGESIMA PRIMERA DEL DISTRITO MEjOPOLIT cﬂog{qund P
J |

DR. JOSE A. CEDENO A.

NOTARIO |
(i /
ESCRITURA No. _
F 2019 | 17 | 01 | 081 P0361ﬂ R o fogd
',f
DI 2 COPIAS QUITO, 15 DE JULIO DEL 2019
J.A,

PROTOCOLIZACION

DOCUMENTOS CONTENIDOS EN LA PETICION DE LA ABOGADA
SANTILLAN NARANJO CAROLINA ALEXANDRA - 15 de Julio de 2019.
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irafio} Dr. José A. Cedeito A% >
NOTARIO OCTOGESIMD PRIMERO DE QUITD" < &




sws ol ABOGADOS

Servicios Legales & Tributarios Av. Amazonas N3517 y

Juan Pablo Sanz
Telf: (563 2) 381 5114
Fax: (593 2) 248 9191
Quito ~ Ecuador

Los Rios N810 y

Av. 8 de Octubre
Tell.. (583 4)3T0 0114
Fax: (593 4) 245 4599
Guayaquil - Ecuador

WWW.rpcabogados.com ec

—

SENOR NOTARIO OCTOGESIMO PRIMERO DEL CANTON QUITO:

Por medio de la presente, solicito, a Usted, se sirva insertar en el protocolo a su cargo una fiel copia de
documento denominado Traduccion del Extracto del Registro de Comercio concerniente a la compafi
finlandesa OUTOTEC OY]J, otorgado por la Oficina de Patentes y Registro del Registro de Comercio d
la Repiiblica de Finlandia, el 03 de mayo de 2019, y su correspondiente apostilla; asi como la traduccié
al idioma castellano de los mencionados documentos. [
|
Una vez que se proceda con mi solicitud, agradeceré se me confieran dos (2) copias certificadas de l.{
referida protocolizacién, !

Las notificaciones que me correspondan las recibiré en la Avenida Amazonas N35-17 y Juan Pablo Sanz,
Edificio Xerox, Piso 7, o en el casillero judicial No. 3931 del Palacio de Justicia de Quito. '

CarolivaOuntition
Carolina Santillan Naranjo
Mat. 17-2008-193 Foro Abogados P



Finnish Patent and Registration

Office

Trade Register

FI-00091 PRH, FINLAND
tel. +358 (0)29 509 5000
registry@prh.fi

TRANSLATION OF THE EXTRACT FROM THE TRADE REGISTER

Page: 1 (3)

Business ID: 0828105-4

Date and time of creating the document: 03.05.2019
13:43:07

03.05.2019 13:42:50 the details in the register

Name Outotec Oyj A

Business 1D 0828105-4 R e

Entered in the register 31.12.1990 PN *&
J(f Y« J.‘-. o

Company type
Contact details:

Postal address
Street address

Public limited company

PL 1000 02231 Espoo
Rauhalanpuisto 9 02230 Espoo

Name details

Name Outotec Oyj
Registered office Espoo
Share capital

Share capital

Number of shares

Financial period

Financial period

Financial stat :

17.186.442,52 €
183 121 492 pes

01.01 -31.12

aiye
.-\','-\ o

The last financial statements submitted 01.01.2017 -31.12.2017 Consolidated financial statements \

Representation |
Statutory representation: \
Under the law, the Board of Directors represents the company. .,
Representation based on position: \
The information in the register about how the name is signed cannot be translated automatically. The
information is only available in the language the company has used for registering their information, i.e.
either in Finnish or in Swedish.

Persons

role surname, first name(s) /
company name

date of birth /
identity code

citizenship



Chair of the Board of
Directors

Member of the Board of
Directors

Member of the Board of
Directors

Member of the Board of
Directors

Member of the Board of
Directors

Member of the Board of
Directors

Member of the Board of
Directors

Member of the Board of
Directors

Managing Director

Holder of a procuration
Holder of a procuration
Holder of a procuration
Holder of a procuration
Holder of a procuration

Holder of a procuration

Holder of a procuration
Holder of a procuration
Holder of a procuration
Holder of a procuration
Holder of a procuration
Holder of a procuration
Holder of a procuration
Holder of a procuration

Holder of a procuration

Alahuhta, Matti Juhani
Cawén, Klaus Thomas
Hémildinen, Anu Hilja Irmeli
Jimenez de Mora, Hanne
Korhonen, Anja Helena
Noléker, Lars Patrik

Pearce, lan Wilton

Sarajirvi, Teija Carita

Teridsvasara, Markku Juhani
Aalto-Luoto, Kaisa Hannele
Fustinoni, Pirke Anneli
Hakala, Tomas Jari
Hukkanen, Pekka Kalevi
Hirkki, Kalle Kustaa

Kerinen, Heikki Petri
Jaakoppi

Kildén, David Gustav
Kiviranta, Nina Paula Kristina
Knuutila, Kari-Hannu Olavi
Kontola, Kimmo Juhani
Makkonen, Jyrki-Petri Juhani
Nastamo, Olli Pekka

Penttild, Jussi [Imari

Roman, Satu Maaria

Algars, Jari Matti

22.06.1952

21.05.1957

09.11.1965

09.05.1960

27.10.1953

01.09.1963

10.03.1957

01.08.1969

22.01.1965
06.09.1979
01.08.1970
07.11.1968
06.01.1967
20.10.1969
11.07.1967

12.01.1971
26.09.1964
06.12.1958
09.05.1962
08.05.1968
07.12.1956
09.04.1962
16.03.1976
14.08.1964

Representation by the holders of a procuration as follows: two jointly.

Auditor

PricewaterhouseCoopers Oy

0486406-8

Page:2 (3)
Business ID: 0828105-4

Citizen of Finland
Citizen of Finland
Citizen of Finland
Citizen of Switzerland
Citizen of Finland
Citizen of Sweden
Citizen of Canada
Citizen of Finland

Citizen of Finland
Citizen of Finland
Citizen of Finland
Citizen of Finland
Citizen of Finland
Citizen of Finland

Citizen of Finland

Citizen of Sweden
Citizen of Finland
Citizen of Finland
Citizen of Finland
Citizen of Finland
Citizen of Finland
Citizen of Finland
Citizen of Finland

Citizen of Finland



Page: 3 (3)
Business ID; 0828105-4

Auditor with principal ~ Karppinen, Pasi Antero 27.07.1971 Citizen of Finland
responsibility

Name history
Outotec Oyj 23.04.2007 -
Outokumpu Technology Oyj 25.09.2006 - 22.04.2007

Outokumpu Technology Oy 07.10.1996 - 24.09.2006

Outokumpu Engineering Oy 31.12.1990 - 06.10.1996 O,r;
40SE P

The information has been printed automatically from the Trade Register system. Printed on hea;_iel_d Vel 74
notepaper of the Finnish Patent and Registration Office, the document is original without a sigﬂé}ﬂre.'
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APOSTILLE
" (Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Maa: Suomi
Land: Finland
Country:

Taman yleisen asiakirjan
Denna alimanna handling

This public document

2. on allekirjoittzanut

ar undertecknad av
has been signed by Satu Kuusenmiki
3. toimiessaan
| egenskap av
acting in the capacity of Client Advisor
4. Siind oleva leima/sinetti on Finnish patent and Registration office
4r forsedd med stampel/sigill av
Bears the seal/stamp of
Todistetaan
Intygas
Certified
5. 6.
I den
at Espoo the 7.5.2019
T
av
by Satu Salo-Aarni, Notary Public
8. No
Nr 1590/ 2019
9, 10. Allekirjoitus:
Underskrift,
Signature;

Tama Apostille todistaa ainoastaan allekirjoituksen olkeaperaisyyden, missa ominaisuudessa yleisen asiakifjan allekirjoittaja on toiminut
ja tarvittaessa yleisessa asiakirjassa olevan sinetin tai leiman.
Apostille ei todista oikeaksi sen asiakirjan sisitod, johon se on litetty,

Denna Apostille bevisar endast sktheten av underskriften och | vilken egenskap undertecknaren av det allmanna dokumentet har
verkat, samt vid behov dven dktheten av sigillet eller stimpein i det aliménna dokumentet.
Apostilien bevisar ej aktheten av dokumentets innehall till vilket det #r bifegat.

This Apostille enly certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and,
where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears.
This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.




Oficina de Patentes y Registro Pégina: 1 de 3

de Finlandia Identificacion Comercial: 0828105-4

Registro de Comercio Fecha y hora de creacién del documento: 03.05.2019

FI-00091 PRH, FINLANDIA 13043107,

tel. +358 (0)29 509 5000 4;“ Qe
Sills

registry@prh.fi Z&

TRADUCCION DEL EXTRACTO DEL REGISTRO DE COMERCIO:;_T:.

o

03.05.2019 13:42:50 los datos en el registro 2R s T @_
Identificadores : M JOsy] r T‘*po ¥
Denominacion Outotec Oyj n %
Identificacién Comercial 0828105-4 i

Inscrita en el registro 31.12.1990

Tipo de sociedad Compafifa de responsabilidad limitada que cotiza en bolsa (Public limited c

Datos de contacto: :
Domicilio postal PL 1000 02231 Espoo 5
Direccién Rauhalanpuisto 9 02230 Espoo

Detalles de la denominacién

Denominacion Outotec Oyj
Domicilio social Espoo

Capital social

Capital social 17.186.442,52 € /
Nimero de acciones 183 121 492 unidades

Ejercicio econémico /

Ejercicio econdémico 01.01-31.12

Estados financieros
Los 1iltimos estados financieros presentados 01.01.2017 — 31.12.2017 Estados Financieros Consolidados

Representacion

Representacion legal:

De conformidad con la legislacién, el Directorio representa a la compaiiia.

Representacion en virtud del cargo:

La informacién que consta en el registro sobre la forma de firmar no puede traducirse en forma automatica. La
informacién sélo esta disponible en el idioma que la compaiiia ha utilizado para registrar su informacién; es decir,
en finlandés o sueco.

Personas

cargo apellido, nombre(s) / fecha de nacimiento / ciudadania
denominaci6n de la cdédigo de identidad
compaiiia



Presidente del Directorio
Miembro del Directorio
Miembro del Directorio
Miembro del Directorio
Miembro del Directorio
Miembro del Directorio
Miembro del Directorio
Miembro del Directorio
Director Executivo
Apoderado

Apoderado

Apoderado

Apoderado

Apoderado

Apoderado

Apoderado

Apoderado

Apoderado

Apoderado

Apoderado

Apoderado

Apoderado

Apoderado

Apoderado

Alahuhta, Matti Juhani
Cawén, Klaus Thomas
Himildinen, Anu Hilja Irmeli
Jimenez de Mora, Hanne
Korhonen, Anja Helena
Noliker, Lars Patrik

Pearce, lan Wilton

Sarajdrvi, Teija Carita
Terisvasara, Markku Juhani
Aalto-Luoto, Kaisa Hannele
Fustinoni, Pirke Anneli
Hakala, Tomas Jari
Hukkanen, Pekka Kalevi
Hirkki, Kalle Kustaa
Kerdnen, Heikki Petri
Jaakoppi

Kildén, David Gustav
Kiviranta, Nina Paula Kristina
Knuutila, Kari-Hannu Olavi
Kontola, Kimmo Juhani
Makkonen, Jyrki-Petri Juhani
Nastamo, Olli Pekka

Penttild, Jussi Ilmari

Roman, Satu Maaria

Algars, Jari Matti

22.06.1952
21.05.1957
09.11.1965
09.05.1960
27.10.1953
01.09.1963
10.03.1957
01.08.1969
22.01.1965
06.09.1979
01.08.1970
07.11.1968
06.01.1967
20.10.1969
11.07.1967
12.01.1971
26.09.1964
06.12.1958
09.05.1962
08.05.1968
07.12.1956
09.04.1962
16.03.1976

14.08.1964

Pégina: 2 de 3

Identificacién Comercial: 0828105-4

Ciudadano de Finlandia
Ciudadano de Finlandia
Ciudadano de Finlandia
Ciudadano de Suiza
Ciudadano de Finlandia
Ciudadano de Suecia
Ciudadano de Canada
Ciudadano de Finlandia
Ciudadano de Finlandia
Ciudadano de Finlandia
Ciudadano de Finlandia
Ciudadano de Finlandia
Ciudadano de Finlandia
Ciudadano de Finlandia
Ciudadano de Finlandia
Ciudadano de Suecia
Ciudadano de Finlandia
Ciudadano de Finlandia
Ciudadano de Finlandia
Ciudadano de Finlandia
Ciudadano de Finlandia
Ciudadano de Finlandia
Ciudadano de Finlandia

Ciudadano de Finlandia

Representacion por parte de los apoderados, segin consta a continuacién: dos en forma conjunta.

Auditor

PricewaterhouseCoopers Oy

0486406-8



Pagina: 3 de 3
Identificacién Comercial: 0828105-4

Auditor con . . . . =
responsabilidad prineipal Karppinen, Pasi Antero 27.07.1971 Cludadang ?f’-l'l"’l"?ﬂdm
A Bt Q.
. 4

Historial de denominaciones

Outotec Oyj 23.04.2007 -

Outokumpu Technology Oyj 25.09.2006 — 22.04.2007
Outokumpu Technology Oy 07.10.1996 — 24.09.2006
Outokumpu Engineering Oy 31.12.1990 — 06.10.1996

La informacién se imprimi6 en forma automética desde el sistema del Registro de Comercio. Impreso en papql'
membretado de la Oficina de Patentes y Registros de Finlandia, el documento constituye un original sin firma.

[Firma ilegible] i /7 <
cirowtar de Ve O
Satu Kuusenmaki ot oon s de 20 &
Asesor del Cliente morado, en elgue ¢ Q.




APOSTILLA
(Convencién de La Haya del 5 de octubre de 1961)

Pais: Finlandia

Este documento publico

Ha sido firmado por Satu Kuusenmiki

Actuando en calidad de Asesor del Cliente

Lleva el sello/timbre de Oficina de Patentes y Registro de Finlandia
Certificado

En Espoo 6. ElI 7.5.2019

Por Satu Salo-Aarni, Notario Publico

Numero 1590/ 2019

Selioﬂ'iml? e: 10.
Slio

Firma

[Firma ilegible]

Esta Apostilla Unicamente certifica la autenticidad de la firma y la calidad de la persona quien ha suscrito el documento publico y, cuando
corresponda, la identidad del sello o timbre que lleva el documento publico.
Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual fue emitida.




RAZON DE TRADUCCION

Yo, Maria Emilia Narvéez Salas, conocedora del idioma inglés, con domicilio en las calles Duma N45-260 y Iﬁn»{a,l\,ra‘l.sJ y1
numero celular 0984620251, conforme lo previsto por el articulo 29 de la Ley Orgdnica para la Opnmg{qd on y
Eficiencia de Trdamites Administrativos, certifico que he traducido al idioma castellano el documento denomi

enominado ./
Traduccion del Extracto del Registro de Comercio concerniente a la compaiiia finlandesa OUTOTEC OYJ, otorydﬁf o
por la Oficina de Patentes y Registro del Registro de Comercio de la Repiblica de Finlandia, el 03 de mayo de 201
su correspondiente apostilla.

9
Maria Emilia dez Salas

C.C.: 172437539-7
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Factura: 001-002-000042916 20191701081D02309

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20191701081D02309

Ante mi, NOTARIO(A) JOSE ANTONIO CEDENO ARMAS de la NOTARIA OCTOGESIMA PRIMERA , comparece(n) MARIA
EMILIA NARVAEZ SALAS portador(a) de CEDULA 1724375397 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, estado
civil SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A); quien(es)
declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos
sus actos pUblicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de
todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribucién que me confiere el numeral noveno del |
articulo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede,

sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 12 DE JULIO DEL 2019,

(9:25).
--m
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gl el

CEDULA: 1724375397

2]

g - ,.-r:-)
N RIO(R) JOSE ANTCNIO CEDERO ARMAS ' &

NOTARIAJOCTOGESIMA PRIMERA DEL CANTON QUITO ., YOSE f.



10 O A

' - REPUBLICA DEL
WRECC

HON GENERAL DE REGISTRO

IDENTIFICACION Y CEDULAGON 1

cioua

[

0004 F

CIUDA

R

DANIA™
APELLIDES, ¥ NOMBRES
NARVAEZ SALAS

[MARIA EMILIA ‘.E !
"t .--N--e

oUITD

24 -MARTO

0004 - 268

ECUADOR
(8

’

172437538-7

CERTIFICADO DE VOTACION

3
chRe

1724375387

NARVAEZ SALAS MARIA EMILIA

— ""—__"——‘——'\\
’--‘——-E/)t'———_—»_- ——

s

- PICHINCHA

S aQuITO

L

&1

wos JIPUAPA

e — "

OTARIA OC ,
%E agvigrae n) Ay, Diae

la Ley Metaripl, CERTIFEQ

es igunl o sdjeriginnl &
devuecivo al [Hipr 1

Quito

|

José

OGESIMAL PRIME

e L PROFESION ¢
SUPERIOR ESTUDIANTE

APELLIDOS ¥ NOMBRES DEL PACWE "
HARVAEZ RIVERA CESAR ALFONSD . T

APELUE0S ¥ NOMBRES X LA MADRE .
SALAS L DOLORES JACQUELINE |

LLWGAR ¥ FECHA DE ExPEORCON 2
QuiTe

20111142

FECHA DF FXPIRACION i
20211142

ELECCIONES

SECTIONALES ¥ CPCTS

219

CIUDADANAIO

ESTE DOCUMENTC
ACRE
STED S

ENFEL
ELECTC

DE QUITO

A

e numeral Cince de

fot to
sente copia

e o p
vel He me gx! que
Ve r A

A. Cedeno A.

NOTARIO OCTOGESIMO PRIMERO DE QUITO

|
\
\
|
1



o REPUBLICA DEL ECUADOR Ao

Direccion General de Registro Civil, Identificacién y Cedulacion

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD

Numero Unico de identificacion: 1724375397

Nombres del ciudadano: NARVAEZ SALAS MARIA EMILIA
1724376397 Condicién del cedulado: CIUDADANO
Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/SANTA PRISCA
Fecha de nacimiento: 12 DE FEBRERO DE 1992

Nacionalidad: ECUATORIANA

Sexo: MUJER

Instruccion: SUPERIOR

Profesion: ESTUDIANTE

Estado Civil: SOLTERO

Coényuge: No Registra

Fecha de Matrimonio: No Registra

Nombres del padre: NARVAEZ RIVERA CESAR ALFONSO
Nacionalidad: ECUATORIANA

Nombres de la madre: SALAS L DOLORES JACQUELINE
Nacionalidad: ECUATORIANA

Fecha de expedicion: 12 DE NOVIEMBRE DE 2011

Condicién de donante: S| DONANTE POR LEY

Informacion ceﬁiﬁcada a la fecha: 12 DE JULIO DE 2019
Emisor; JOSE ANTONIO CEDENO ARMAS - PICHINCHA-QUITO-NT 81 - PICHINCHA - QUITO

N° de certificado: 191-241-67546

A

7Y |
|
Lcido. Vicente Taiano G. -

Director General del Registro Civil, Identificacion y Cedulacion
Documento firmado electrénicamente

191-241-67546
La institucién o persona ante quien se presente este certificado debera validario en:https:livirtual.registrocivil.gob.ec, conforme a la LOGIDAC Art. 4, numeral 1y a la LCE.
Vigencia del documento 1 validacién o 1 mes desde el dia de su emision, En caso de presentar inconvenientes con este documento escriba a enlinea@registrocivil.gob.ec



NOTARIA OCTOGESIMA PRIMERA DEL DISTRITO METROPOLITANO DE QUITO
DR. JOSE A. CEDENO A.
NOTARIO

--- ZON: PROTOCOLIZO, a peticion de la Abogada Carolina Alexandra
Santillan Naranjo, con matricula profesional nimero diecisiete dos mil ocho
ciento noventa y tres, del Foro de Abogados de Pichincha, incorporo en el
registro de escrituras publicas de Ja Notaria Octogésima Primera del Canton
Quito, a mi cargo, la documentacién que antecede (en 10 fojas dtiles, incluida
la peticién), y que contiene: DOCUMENTOS CONTENIDOS EN LA PETICION .
DE LA ABOGADA CAROLINA ALEXANDRA SANTILLAN NARANJO.- 15 d_,d
Julio de 2019. /1

P

e

R | ; v 20 e
¢y (Firmado) Dr. José'A. Cedeno A. <,
NOTARIO 0GTOGESIMO PRIMERD DE QUITO

El Nota...



SE PROTOCOLIZO ANTE Mi, DOCTOR JOSE ANTONIO CEDENO ARMAS,
NOTARIO OCTOGESIMO PRIMERO DEL CANTON QUITO, EN FE DE ELLO
CONFIERO ESTA PRIMERA PROTOCOLIZACION DE DOCUMENTOS
CONTENIDOS EN LA PETICION DE LA ABOGADA  CAROLINA
ALEXANDRA SANTILLAN NARANJO, FIRMADA Y SELLADA EN EL MISMO
LUGAR Y FECHA DE SU CELEBRACION
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CONGLIC LS L 8

JUDICATURA o

Factura: 001-002-000042992

JINNR

20191701081P03598

PROTOCOLIZACION 20181701081P03598

PROTOCOLIZACION DE DOCUMENTOS PUBLICOS O PRIVADOS
FECHA DE OTORGAMIENTO: 12 DE JULIO DEL 2019, (16:20)

OTORGA: NOTARIA OCTOGESIMA PRIMERA DEL CANTON QUITO

NUMERO DE HOJAS DEL DOCUMENTO: 9

CUANTIA: INDETERMINADA

A PETICION DE:

NOMBRES/RAZON SOCIAL

No. IDENTLFHCN e " :

SANTILLAN NARANJO
CAROLINA ALEXANDI

POR SUS PROPIOS DERECI

Ja716728845

I OBSERVACIONES:

NOT. O(‘) JOSE ANTONIO CEDEND ARMAS

NOTARIA

TOGESIMA PRIMERA DEL CANTON QUITO




NOTARIA OCTOGESIMA PRIMERA DEL DISTRITO METRO
DR. JOSE A. CEDENO A.
NOTARIO

ESCRITURA No.
2019 | 17 | 01 | 081 | P03598 R 81

DI 2 COPIAS QUITO, 12 DE JULIO DEL 2019 C

J.A.

PROTOCOLIZACION

DOCUMENTOS CONTENIDOS _EN LA PETICION DE LA ABOGADA
SANTILLAN NARANJO CAROLINA ALEXA| =12 de Julio de 2019.

™ (Firmaf :
NOTARIO OCTOGESIMO PRIMERO DE QUITO
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-~ ABOGADOS

Servicios Legales & Tributarios Av, Amazonas N3517 y

Juan Pable Sanz
Tell.; (583 2) 381 5114
Fax: (593 2) 246 8191
Quito - Ecuador

Los Rios N.810 y

Av. 8 de Octubre

Telf. (5834)3700114
Fax: (593 4) 245 4903
Guayaquil - Ecuador

www.rpcabogados comjec

SENOR NOTARIO OCTOGESIMO PRIMERO DEL CANTON QUITO:

Por medio de la presente, solicito, a Usted, se sirva insertar en el protocolo a su cargo una fiel copia def\
Poder Especial otorgado por la compafia finlandesa OUTOTEC OYJ), a favor de Manuel Santiag
Cartagena Proafio, Amparo Sofia Oliva Velasco y Carolina Alexandra Santillan Naranjo, el 30 de abril
2019, y sus correspondientes legalizacién notarial y apostilla; asi como la traduccién al idioma castellan
de los documentos emitidos exclusivamente en idioma inglés. I

Una vez que se proceda con mi solicitud, agradeceré se me confieran dos (2) copias certificadas de la
referida protocolizacion.

Las notificaciones que me correspondan las recibiré en la Avenida Amazonas N35-17 y Juan Pablo Sanz,
Edificio Xerox, Piso 7, o en el casillero judicial No. 3531 del Palacio de Justicia de Quito. I

a W!éﬂa. (S;nﬁ'&;:

Carolina Santillan Naranjo
Mat. 17-2008-193 Foro Abogados




SPECIAL POWER OF ATTORNEY

I, Nina Paula Kristina Kiviranta, in my capacity as Legal
Representative of OUTOTEC OYJ (hereinafter the
"Principal”), a company duly incorporated and legally
existing in the Republic of Finland, declare that 1 am duly
empowered to execute public and private documents on
behalf and in representation of the Principal; and thus, |
hereby grant this SPECIAL POWER OF ATTORNEY,
pursuant to the following terms:

The Principal grants this Special Power of Attorney, broad
and sufficient, as required by law, to MANUEL
SANTIAGO CARTAGENA PROANO, holder of the
Ecuadorian identification card No, 170689520-6; AMPARO
SOFIA OLIVA VELASCO, holder of the Ecuadorian
identification card No. 171385107-7; and, CAROLINA
ALEXANDRA SANTILLAN NARANJO, holder of the
Ecuadorian identification card No. 171672864-3, all of
whom are Ecuadorian citizens with capacity to contract and
bind themselves, domiciled in Quito, Republic of Ecuador
(hereinafter the “Special Atiomeys-in-fact”), so that, on
behalf and in representation of the Principal, either jointly or
separately, in the Republic of Ecuador, the Special
Attorneys-in-fact may:

1. Acquire shares or provisional share certificates of the
Ecuadorian company named OUTOTEC-
TECHNOLOGY (ECUADOR) S.A.

2.  Execute, in the capacity of assignee, the transfer of said
shares or provisional share certificates on the share(s)
certificate(s) or provisional share certificate(s) issued
by the Ecuadorian company OUTOTEC-
TECHNOLOGY (ECUADOR) S.A., notify the Legal
Representative of the Ecuadorian company
OUTOTEC-TECHNOLOGY (ECUADOR) S.A. that
a transfer of shares or provisional share certificates has
taken place, execute all public and private documents,
file all the petitions, perform all the necessary acts, and
carry out all the procedures required in connection to
the aforementioned transfer of shares or provisional
share certificates, before both public and private
entities, in order to comply with Ecuadorian legal
provisions.

3. Record the Principal’s foreign investment with the
appropriate public agencies.

4. Answer any claims filed against the Principal, and
comply with the Principal's general duties and
obligations, as set forth in Article 6 of the Companies
Act in force in the Republic of Ecuador concerning the

LY

PODER ESPECIAL' &

Yo, Nina Paula Kristina Kmranta “en mi calldad de
Representante Legal de OUTOTEC (ﬁ’J (en adelame 1a
“Mandante™), una compaiiia dcbldam(:@tc constituida .’ y
legalmente existente en la Republica de. leandla dcc]aro
que me encuentro debidamente facultado’ *pa,ra suscri
documentos piblicos y privados, a nombrét P én’
representacion de la Mandante; y, por lo tanto, por medyo del
presente, otorgo este PODER ESPECIAL, al tenor ;de las:
siguientes clausulas:

La Mandante otorga el presente Podcr Especlal .lgmpll.o Y,
suficiente, como en derecho se requiere, a favor. de
MANUEL SANTIAGO CARTAGENA | } OANO,
portador de la cédula de ciudadania “écuatoriana “No.
170689520-6; AMPARO SOFiA OLIVM’V LASCO
portadora de la cédula de ciudadania ec
171385107-7; Y, CAROLINA AL
SANTILLAN NARANJO, portadora de la
ciudadania ecuatoriana No. 171672864-5,

ciudadanos ecuatorianos con capacidad para
obligarse, domiciliados en Quito, Republica del E
adelante los “Apoderados Especiales™), para que,

conjunta, en la Repiblica del Ecuador, los .

Especiales puedan:

1.  Adquirir acciones o certificados provisionales de la
compaiiia de nacionalidad ecuatoriana dehominada
OUTOTEC-TECHNOLOGY (ECUADOR)S.A.

|

2. En calidad de cesionaria, suscribir la transferencia de
dichas acciones o certificados provisionales en el o los
titulos de accién o certificados provisionales/ emitidos
por la compaffa ecuatoriana OUTOTEC-
TECHNOLOGY (ECUADOR) S.A., notificar al
Representante Legal de la compama/ecuatonana
OUTOTEC-TECHNOLOGY (ECU).IfO ) S.A. de
la transferencia de acciones o centificados provisionales,
suseribir todos los W/pﬁblims y privados,
presentar todas las peticiones, llevar a cabo todos los
actos necesarios y emprender todos los procedimientos
que se requieran en relacién con la referida
transferencia de acciones o certificados provisionales,
ante entidades piblicas como privadas, a fin de cumplir
con las disposiciones legales ecuatorianas. |

3. Registrar la inversion extranjera de la Ma}ldame ante
las entidades publicas correspondientes.

4. Contestar cualquier reclamo presentado en ¢ontra de la
Mandante, y cumplir con los deberes y obligaciones
generales de la Mandante, conforme lo dispuesto por el
Articulo 6 de la Ley de Compaiiias vigente en la




foreign partners and sharcholders of Ecuadorian
companies,

5. Execute and file all the documents required to foreign
partners and shareholders of Ecuadorian companies by
the Superintendence of Companies, Securities and
Insurances or any other public agency.

The Special Attorneys-in-fact, under no circumstances, shall
be personally liable for the Principal’s obligations.

This Special Power of Attorney is valid until otherwise
revoked by the Principal, in writing,

This Special Power of Attorney and any dispute,
controversy, proceedings or claim of whatever nature arising
out of or in any way related to this instrument shall be
governed by and construed in accordance with the laws of
the Republic of Ecuador.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned issued this
Special Power of Attormey, on April 30, 2019.

By OUTOTEC QYJ

7

Republica del Ecuador en lo concemniente a los socios y
accionistas extranjeros de compafiias ecuatorianas.

5. Suscribir y presentar todos los documentos requeridos a
los socios y accionistas extranjeros de compaiias
ecuatorianas por parte de la Superintendencia de
Compaiias, Valores y Seguros o cualquier otra entidad
publica.

Los Apoderados Especiales por ningiin motivo serdn
personalmente responsables de las obligaciones de la
Mandante.

El presente Poder Especial es vilido hasta que sea revocado
por la Mandante, en forma escrita.

El presente Poder Especial y cualquier disputa, controversia,
procesos y reclamos de cualquier naturaleza que se deriven
de o estén de cualquier forma relacionados con este
instrumento se regirdn por y serdn interpretados de
conformidad con las leyes de la Republica del Ecuador.

EN FE DE LO CUAL, el suscrito otorgé el presente Poder
Especial, el 30 de abril de 2019.

Por OUTOTEC OYJ

e,

Nina Paula Kristina Kiviranta Ngm P‘aula Kristina Kiviranta "“‘\-—/
Legal resentative )lepruentantc Legal

L7, ine anave own nang

s1gﬂ3'u.:/t"n. .
Espoo, Finland 6. 05 -
Ex officio:
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Maa: Suomi
Land: Finland
Country:
Taman yleisen aslakirjan
Denna aliménna handling
This public document
2. on allekirjoittanut
ar undertecknad av
has been signed by Satu Salo-Aamni
3. toimiessaan Notary Public
| egenskap av
acting in the capacity of
4. Siina oleva leima/sinetti on Uudenmaan maistraatti
ar forsedd med stmpel/sigill av
Bears the seal/stamp of
Todistetaan
Intygas
Certified
5 6.
i den
at Espoo, Finland the 6.5.2019
7.
av
by Jari Tuomela, Notary Public
8. No
Nr 1574/ 2019 [
9. Sinetti/Leima: - 10, Allekirjoitus: !'
Underskrift:
Signature:

SlgHVstémpel. / :
]

IF

[/

|
Téma Apostille todistaa ainoastaan allekirjoituksen oikeaperaisyyden, missa ominaisuudessa yleisen asiakirjan allakir}mna;a on toiminut
ja tarvittaessa yleisessa asiakirjassa olevan sinetin tai leiman. i
Apostille ei todista oikeaksi sen asiakirjan sisdltoa, johon se on liitetty. !
|

Denna Apostille bevisar endast &ktheten av underskriften och i vilken egenskap undertecknaren av det allménna dckurrlentet har
verkat, samt vid behov dven dktheten av sigillet eller stampeln | det allménna dokumentet, |
Apostillen bevisar €] dktheten av dokumentets innehdil till vilket det &r bifogat. \

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the persan who has signed the public document, and,
where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears,
This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.




Texto en idioma inglés Texto en idioma castellano

(¥

Por el presente certifico la firma arriba suscrita
de: [N. del T.: en texio manuscrito consta Nina Paula Kristina Kiviranta)

Espoo, Finlandia 06. 05 2019 (Selio circular d:.m
blanco con letras de color

En virtud del cargo: morado, en el que consta
la leyenda en finlandés: ~

[Firma ilegibie] maistraatt *

Uudenmaan
Magistraten | Nyland"]
Satu Salo-Aarni

Registrador del Distrito, Notario Publico



(Convencidén de La Haya del 5 de

Pais:

Este documento publico

Ha sido firmado por

Actuando en calidad de

Lleva el sello/timbre de

APOSTILLA

Finlandia

Satu Salo-Aarni

Notario Publico

Uudenmaan maistraatti

octubre de 1961)

Certificado
En Espoo, Finlandia 6. El 6.52019
Por Jari Tuomela, Notario Publico
Numero 1574/ 2019
Sello/Timbre: (Sey, 10. Firma
ca lar
%b%‘k Colo,
la Je, ' en gy e
e Mg
Mi .m'a -
Ny%} -
[Firma ilegible]

), o
& . A/ e
.I 2 ."‘
I }/ :
1
4 o ),-'.f.-./ )
L ~ 3
Ve )
Osf .

Esta Apostilla unicamente certifica la autenticidad de la firma y la calidad de la persona quien ha suscrito el documento plblico y, cuando
corresponda, la identidad del sello o timbre que lleva el documento publico.
Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual fue emitida.



RAZON DE TRADUCCION

Yo, Maria Emilia Narvaez Salas, conocedora del idioma inglés, con domicilio en las calles Duma N45-260 y Malvas, y
ntimero celular 0984620251, conforme lo previsto por el articulo 29 de la Ley Orgdnica para la Optimizacién y
Eficiencia de Tramites Administrativos, certifico que he traducido al idioma castellano el documento que contiene la
legalizacion notarial y apostilla correspondientes al Poder Especial otorgado por la compafiia finlandesa OUTOTEC -

OYJ a favor de Manuel Santiago Cartagena Proafio, Amparo Sofia Oliva Velasco y Carolina Alexandra Santillan

—

Naranjo, el 30 de abril de 2019.

= S
:_’,._. ;"_,,%if ',—._< ‘.‘- |
e L‘u"u"@L al/e f
M -Nmiezsglas ;

C.C.: 172437539-7 !



\:-.\\m 0 DE 1A
JUBICATURA e

Factura: 001-002-000042914 20191701081D02307

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20191701081D02307 /
L J

Ante mi, NOTARIO(A) JOSE ANTONIO CEDENO ARMAS de la NOTARIA OCTOGESIMA PRIMERA.. mmparece(n) MAR[A
EMILIA NARVAEZ SALAS portador(a) de CEDULA 1724375397 de nacionalidad ECUATORIANA, myor{es‘) dé e/chc!, estado

civil SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUC OF _qui'en(es)
declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) rmsma{'s) qu () En lodb'.;;
sus actos publicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo et upidad-de acto de

todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribucion que me confiere el numera! noveno del
articulo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede,

sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 12 DE JULIO DEL 2019,

9:24 - —
i L

o |' |
] uﬁi 14 uw*\c- vaf
MARIA EMILIA NARVAEZ SALAS _
CEDULA: 1724375397

| b)
NOTARIQ(A)UDSE ANTONIO CEDENO ARMAS s Inesn W

J OSE A,
NOTARIA oc:l:‘oc;ssma PRIMERA DEL CANTON QUITO
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ﬁ-' REPUBLICA DEL ECUADOR ’::;:z::;zﬁ;?;:‘;’c";g::r;zfg:

Direcciéon General de Registro Civil, Identificacién y Cedulacion

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD

Numero unico de identificacion: 1724375397

Nombres del ciudadano: NARVAEZ SALAS MARIA EMILIA F,f‘/
" {

W

1724375397 Condicion del cedulado: CIUDADANO ( ,,-': i
Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/SANTA PRISCA
Fecha de nacimiento: 12 DE FEBRERO DE 1992

Nacionalidad: ECUATORIANA

Sexo: MUJER
QMW Instruccién: SUPERIOR

Profesion: ESTUDIANTE

Estado Civil: SOLTERO

Coényuge: No Registra

Fecha de Matrimonio: No Registra

Nombres del padre: NARVAEZ RIVERA CESAR ALFONSO
Nacionalidad: ECUATORIANA

Nombres de la madre: SALAS L DOLORES JACQUELINE
Nacionalidad: ECUATORIANA

Fecha de expedicién: 12 DE NOVIEMBRE DE 2011

Condicidn de donante: S| DONANTE POR LEY

Informacitn certificada a la fecha: 12 DE JULIO DE 2019
Emisor: JOSE ANTONIO CEDENO ARMAS - PICHINCHA-QUITO-NT 81 - PICHINCHA - QUITO

f
Ledo. Vicente Taiano G
Director General del Registro Civil, Identificacién y Cedulacion
Documento firmado electrénicamente

{380 N° de certificado: 191-241-67546 :
li “ |II|NIHIM“’M| l‘ ”w I“ =2 =
1 1-67546

S1-24 54

La institucién o persona ante quien se presente este certificade debera validario en-https:/ivirtual.registrocivil.gob.ec, conforme a la LOGIDAC Art. 4, numeral 1 y a la LCE.
Vigencia del documento 1 validacién o 1 mes desde el dia de su emisién. En caso de presentar inconvenientes con este documento escriba a enlinea@registrocivil.gob.ec



NOTARIA OCTOGESIMA PRIMERA DEL DISTRITO METROPOLITANO DE QUITO
DR. JOSE A. CEDENO A.
NOTARIO

---ZON: PROTOCOLIZO, a peticion de la Abogada Carolina Alexandra Santillan
Naranjo, con matricula profesional nimero diecisiete dos mil ocho ciento noventa
y tres, del Foro de Abogados de Pichincha, incorporo en el registro de escrituras
publicas de la Notaria Octogésima Primera del Cantéon Quito, a mi cargo, la
documentacion que antecede (en 9 fojas tiles, incluida la peticién), y que
contiene: DOCUMENTOS CONTENIDOS EN LA PETICION DE LA ABOGADA

CAROLINA A -~ 12 de Julio de 2019.

(B

e ; . -

5™ (Firmado) Dr. José A. Cedefio A.
NOTARIO OCTOGESIMO PRIMERQ DE QUITO

El Nota...



SE PROTOCOLIZO ANTE MI, DOCTOR JOSE ANTONIO CEDENO ARMAS,
NOTARIO OCTOGESIMO PRIMERO DEL CANTON QUITO, EN FE DE ELLO
CONFIERO ESTA PRIMERA PROTOCOLIZACION DE DOCUMENTOS
CONTENIDOS EN LA PETICION DE LA ABOGADA CAROLINA ALEXANDRA

SANTILLAN NARANJO, FIRMADA LADA EN EL MISMO R Y
FECHA DE BRACIO!

e T !‘f ,— s
vv (Firmado) Dr. José A. Cedefio /

NOTARIO §CTOGESIMO PRIMERO DEQUITD. ~ & e/  oF



CARTA DE CESION DE ACCIONES

Quito, 12 de julio de 2019

Senor Ingeniero

Fernando Andrés Caiza Preciado

Gerente General y Representante Legal
OUTOTEC-TECHNOLOGY (ECUADOR) S.A.
RUC: 1792985609001

Quito - Ecuador

De nuestras consideraciones:

Por medio de la presente, comunicamos a usted que, en la presente fecha, el sefior FRANCISCO
JAVIER MENA RIBADENEIRA ha transferido a favor de la compafiia de nacionalidad finlandesa
OUTOTEC (FINLAND) OY cien (100) acciones ordinarias, nominativas e indivisibles de un valor
nominal de un délar de los Estados Unidos de América (USD. 1.00) cada una, en el capital social de
la compania de nacionalidad ecuatoriana OUTOTEC-TECHNOLOGY (ECUADOR) S.A., las cuales
se encuentran pagada en un 25%.

Las acciones suscritas deben pagarse integramente dentro del plazo de dos (2) afios contados desde
el 30 de abril de 2019, fecha de inscripcién de la escritura plblica de constitucién de la compafiia de
nacionalidad ecuatoriana OUTOTEC-TECHNOLOGY (ECUADOR) S.A., en el Registro Mercantil del
cantén Quito.

Esta transferencia incluye todos los derechos y las obligaciones que corresponden sobre dichas
acciones, sin existir reserva alguna. La transaccion se realiza a titulo gratuito.

El CEDENTE, FRANCISCO JAVIER MENA RIBADENEIRA, es de nacionalidad ecuatoriana, y la
CESIONARIA, OUTOTEC (FINLAND) OY, es una compaiiia constituida y existente de conformidad
con la legislacién de la Replblica de Finlandia. La inversién que efectua la Cesionaria tiene el cardcter
de extranjera directa.

Mucho apreciaremos se sirva inscribir la presente transferencia en el Libro de Acciones y Accionistas
de su representada; comunicar de la misma a la Superintendencia de Compaiiias, Valores y Seguros;
y, considerar la direccion de correo electrénico: tania.almuna@outotec.com a fin de efectuar
cualquier notificaciéon que corresponda a la Cesionaria, en su calidad de accionista.

EL CEDENTE Por LA CESIONARIA
T, " " Careline Oant Yan
N e s = _
Francisco Javier Mena Ribadeneira Carolina Alexandra Santillan Naranjo
C.C.: 092567189-3 Apoderada Especial

C.C.: 171672864-5
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CERTIFICADO DE VOTACION
24 - MARZO - 2019

0018 - 067

SERTIFICADO No

1716728645

CEDULA No.

SANTILLAN NARANJO CAROLINA ALEXANDRA
APELLIDOS Y NOMBRES

JUNTA No.

PrOVING A PICHINCHA

CANTON: QUITO

CIRCUNSCRIPCION: 1
parroauis JIPIJAPA

ZONA: 3

c;ﬁ\‘

ELECCIONES

SECCIONALES Y CPCCS

2319

F.PRESIDE!

CIUDADANA/O:

ESTE DOCUMENTO
ACREDITA QUE
USTED SUFRAGO
EN EL PROCESO
ELECTORAL 2019

N

DE LA JRV

e
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Factura: 001-002-000043020

20191701081P03619

PROTOCOLIZACION 20191701081P03619

PROTOCOLIZACION DE DOCUMENTOS PUBLICOS O PRIVADOS
FECHA DE OTORGAMIENTO: 15 DE JULIO DEL 2019, (10:28)

OTORGA: NOTARIA OCTOGESIMA PRIMERA DEL CANTON QUITO
NUMERO DE HOJAS DEL DOCUMENTO: 10

CUANTIA: INDETERMINADA

A PETICION DE: e

e S e et e e
NOMBRES/RAZON SOCIAL INTERVINEENTE————— DOCUMENTO DE IDENTIDAD Na. IBENTIFICACION
SANTILLAN NARANJO™

CAROLINA ALE¥ANDRA EP‘:’“E‘ \\ CE% —_— 1716728645 |

- - =
[CBSERVACIONES: IJ" TV} /

i PO & 4

NOT. 0{&) JOSE ANTONIO CEDENO ARMAS - - A ] e

ETTTITIAAM

fry

NOTARUJ OCTOGESIMA PRIMERA DEL CANTON QUITO %>

/




DR. JOSE A. CEDENO A.
NOTARIO

ESCRITURA No. i
2019 | 17 | 01 | 081 | P03619 (%

DI 2 COPIAS QUITO, 15 DE JULIO DEL 2019, -
JA.

PROTOCOLIZACION

DOCUMENTOS CONTENIDOS EN LA PETICION DE LA ABOGADA
SANTILLAN NARANJO CAROLINA ALEXANDRA - 15 de Julio de 2019.

@
P
Fv

(Firnfatlo) Dr. José A, Cedero A, <, =~ |
NOTARIO OCTOGESIMO PRIMERO DE QUITO Y05t A. O

|
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= ABOGADOS
Servicios Legales & Tributarios Av. Amazonas N3517 y

Juan Pablo Sanz
Telf. (593 2) 381 5114
Fax: (593 2) 248 9181
Quite — Ecuadar

Los Rios N.B10 y

Av. 8 de Octubre

Tell. (583 4)370 0114
Fax: (593 4) 245 4999
Guayaquil - Ecuador

www, r@g@gggg com.eg

SENOR NOTARIO OCTOGESIMO PRIMERO DEL CANTON QUITO:

Por medio de la presente, solicito, a Usted, se sirva insertar en el protocolo a su cargo una fiel copia del
documento denominado Traduccion del Extracto del Registro de Comercio concerniente a |la compafiia
finlandesa OUTOTEC (FINLAND) OY, otorgado por la Oficina de Patentes y Registro del Registro de
Comercio de la Republica de Finlandia, el 03 de mayo de 2019, y su correspondiente apostilla; asi como
la traduccién al idioma castellano de los mencionados documentos.

Una vez que se proceda con mi solicitud, agradeceré se me confieran dos (2) copias certificadas de la
referida protocolizacion.

Las notificaciones que me correspondan las recibiré en la Avenida Amazonas N35-17 y Juan Pablo Sanz, ||
Edificio Xerox, Piso 7, ¢ en el casillero judicial No. 3931 del Palacio de Justicia de Quito. \
l

Caroldine. Son:‘-ﬂn:: |
Carolina Santilldn Naranjo !
Mat. 17-2008-193 Foro Abogados ;
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Finnish Patent and Registration

Office
Trade Register

FI1-00091 PRH, FINLAND

tel. +358 (0)29 509 5000
registry@prh.fi

TRANSLATION OF THE EXTRACT FROM THE TRADE REGISTER =~ .

03.05.2019 13:42:28 the details in the register

Identifiers

Name

Business D

Entered in the register
Company type
Contact details:

Postal address

Street address
Telephone

Fax

Name details
Name

Auxiliary company name

Registered office

Share capital
Share capital

Number of shares

Flusnidal estas

Financial period

Fosidalatl :

The last financial statements submitted

Representation

Statutory representation:

Outotec (Finland) Oy
1538629-2
30.06.1999

Limited company

PL 1000 02231 Espoo
Rauhalanpuisto 9 02230 Espoo

020529211
0205292996

Outotec (Finland) Oy
Numcore

Larox

Espoo

6.000.000,00 €
4001 pes

01.01-31.12

01.01.2017 - 31.12.2017

Under the law, the Board of Directors represents the company.

Representation based on position:

By the Chair of the Board and the Managing Director, each on their own
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Date and time of creating the document: 03.05.2019
13:43:07




Persons

role

Chair of the Board of
Directors

Member of the Board of
Directors

Member of the Board of
Directors

Managing Director

Holder of a procuration
Holder of a procuration
Holder of a procuration
Holder of a procuration
Holder of a procuration
Holder of a procuration
Holder of a procuration
Holder of a procuration
Holder of a procuration
Holder of a procuration
Holder of a procuration

Holder of a procuration

Holder of a procuration
Holder of a procuration
Holder of a procuration
Holder of a procuration
Holder of a procuration
Holder of a procuration
Holder of a procuration
Holder of a procuration
Holder of a procuration

Holder of a procuration

surname, first name(s) /
company name
Algars, Jari Matti

Harkki, Kalle Kustaa
Kiviranta, Nina Paula Kristina

Nastamo, Olli Pekka
Anttila, Jukka Tapani
Fagerlund, Kim Olof
Fustinoni, Pirke Anneli
Groén, Johan Peter Leo
Gronstrand, Sami Oscar
Hakala, Tomas Jari
Hakkarainen, Juha Jarkko
Heikkilsd, Pekka Valtteri
Harkki, Kalle Kustaa
Jyrkdnen, Satu Katarina
Kemppainen, Juha Jyrki

Kerdnen, Heikki Petri
Jaakoppi

Kildén, David Gustav
Kiviranta, Nina Paula Kristina
Knuutila, Kari-Hannu Olavi
Kontola, Kimmo Juhani
Kidhkdnen, Sami Juhani
Lagerstedt, Alexander
Liinamaa, Kari Matti
Makkonen, Jyrki-Petri Juhani
Numminen, Ari Tapio

Nirhi, Lauri Arvo

date of birth /
identity code

14.08.1964

20.10.1969

26.09.1964

07.12.1956
07.07.1959
30.04.1969
01.08.1970
09.02.1966
12.07.1971
07.11.1968
12.10.1970
19.02.1962
20.10.1969
10.06.1965
28.01.1965
11.07.1967

12.01.1971
26.09.1964
06.12.1958
09.05.1962
23.03.1972
31.12.1976
20.09.1967
08.05.1968
22.05.1966
04.06.1976

Page: 2 (3)
Business ID: 1538629-2

citizenship
Citizen of Finland
Citizen of Finland

Citizen of Finland

Citizen of Finland
Citizen of Finland
Citizen of Finland
Citizen of Finland
Citizen of Finland
Citizen of Finland
Citizen of Finland
Citizen of Finland
Citizen of Finland
Citizen of Finland
Citizen of Finland
Citizen of Finland

Citizen of Finland

Citizen of Sweden
Citizen of Finland
Citizen of Finland
Citizen of Finland
Citizen of Finland
Citizen of Finland
Citizen of Finland
Citizen of Finland
Citizen of Finland

Citizen of Finland



Holder of a procuration
Holder of a procuration
Holder of a procuration
Holder of a procuration
Holder of a procuration
Holder of a procuration
Holder of a procuration
Holder of a procuration
Holder of a procuration
Holder of a procuration
Holder of a procuration
Holder of a procuration
Holder of a procuration

Holder of a procuration

Holder of a procuration

Partinen, Jarkko Kalevi
Penttild, Jussi [Imari
Puustjarvi, Heikki Olli
Rantaharju, Mikko Olavi
Rinne, Antti Kalervo
Roman, Satu Maaria
Rommi, Vesa Markku
Sormunen, Jari Pekka
Storbacka, Jan Sebastian
Terdsvasara, Markku Juhani
Tuomenoksa, Ilkka Kullervo
Uitto, Mikael Lauri Henry
Vierros, Tero Tapani

Virrankoski, Erkko Tapio
Kristian

Algars, Jari Matti

21.12.1962
09.04.1962
20.01.1956
19.01.1976
19.03.1978
16.03.1976
22.01.1961
02.06.1959
08.08.1978
22.01.1965
14.12.1961
04.12.1965
04.06.1954
28.06.1968

14.08.1964

Representation by the holders of a procuration as follows: two jointly.

Auditor

Auditor with principal
responsibility

Name history

PricewaterhouseCoopers Oy

Katajisto, Markku Juhani

Outotec (Finland) Oy 12.08.2010 -

Outotec Minerals Oy 23.04.2007 - 11.08.2010
Outokumpu Technology Minerals Oy 21.01.2004 - 22.04.2007
Outokumpu Mintec Oy 30.06.1999 - 20.01.2004

0486406-8
12.12.1969

Page: 3 (3)
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Citizen of Finland

i \l';r ., 2 O,

Citizen of Fm!and

Citizen of Fln[an
Citizen-of Finl

Citizen dfFinlan

Citizen ofﬁnland’v: ‘] N

f

Citizen o_f Finlan
Citizen of Finlad "~
Citizen of/nland :
Citizen of Finland '
Citizen of Finland
Citizen of Finland
Citizen of Finland

Citizen of Finland

Citizen of Finland

Citizen of Finland

|
|
|
|
s
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Maa: Suomi
Land: Finland
Country:

Tamén yleisen asiakirjan
Denna alimanna handling
This public document

2. on allekirjoittanut
&r undertecknad av

has been signed by Satu Kuusenmiki
3. toimiessaan
| egenskap av
acting in the capacity of Client Advisor
4. Siind oleva leimalsinetti on Finnish patent and Registration office

&r forsedd med stampel/sigill av
Bears the seal/stamp of

Todistetaan
Intygas
Certified

i den
at Espoo the 752018

by Satu Salo-Aarni, Notary Public

10 Allekirjoitus:
Underskrift:
\ Signature:

Tdma Apostille todistaa ainoastaan allekirjoituksen oikeaperaisyyden, missa ominaisuudessa yleisen asiakirjan allekirjoittaja on toiminut
ja tarvittaessa yleisess4 asiakirjassa olevan sinetin tai leiman.
Apostille ei todista cikeaksi sen asiakirjan sisaltdd, johon se on liitetty.

Denna Apostille bevisar endast dktheten av underskriften och i vilken egenskap undertecknaren av det allmanna dokumentet har
verkat, samt vid behov dven dktheten av sigillet eller stdmpein i det aliméanna dokumentet.
Apostillen bevisar e] aktheten av dokumentets innehall till vilket det &r bifogat.

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and,
where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears.
This Apcstille does not centify the content of the document for which it was issued.




Oficina de Patentes y Registro
de Finlandia

Registro de Comercio
FI-00091 PRH, FINLANDIA
tel. +358 (0)29 509 5000

registry@prh.fi

TRADUCCION DEL EXTRACTO DEL REGISTRO DE COMERCIO &

Pagina: 1 de 3
Identificacion Comercial: 1538629-2

Fecha y hora de creacion del documento: 03.05.2019

03.05.2019 13:42:28 los datos en el registro

Identificadores

Denominacion
Identificacién Comercial
Inscrita en el registro
Tipo de sociedad

Datos de contacto:
Domicilio postal
Direccién

Teléfono

Fax
Detalles de la denominacion

Denominacién

Denominacion social auxiliar

Domicilio social

Capital social
Capital social

Numero de acciones

Ejercicio econémico
Ejercicio econémico

Estados financieros

13:43:07

Rt Gy,

Outotec (Finland) Oy E T
& o
1538629-2  On o g
SADSEl N e/
30.06.1999 ST
Compaiiia de responsabilidad limitada (Limited company) / /

PL 1000 02231 Espoo
Rauhalanpuisto 9 02230 Espoo
020529211

0205292996

Outotec (Finland) Oy

Numcore

Larox

Espoo

6.000.000,00 €
4 001 unidades

01.01-31.12

Los ultimos estados financieros presentados 01.01.2017 —31.12.2017

Representacién
Representacion legal:

De conformidad con la legislacién, el Directorio representa a la compafiia.
Representacion en virtud del cargo:
Por ¢l Presidente del Directorio y el Director Executivo, cada uno por cuenta propia \

|
1

e —

e ——



Personas

cargo

Presidente del Directorio
Miembro del Directorio
Miembro del Directorio
Director Executivo
Apoderado

Apoderado

Apoderado

Apoderado

Apoderado

Apoderado

Apoderado

Apoderado

Apoderado

Apoderado

Apoderado

Apoderado

Apoderado

Apoderado

Apoderado

Apoderado

Apoderado

Apoderado

Apoderado

Apoderado

Apoderado

Apoderado

apellido, nombre(s) /
denominacién de la
compaiia

Algars, Jari Matti

Hirkki, Kalle Kustaa
Kiviranta, Nina Paula Kristina
Nastamo, Olli Pekka

Anttila, Jukka Tapani
Fagerlund, Kim Olof
Fustinoni, Pirke Anneli
Gron, Johan Peter Leo
Gronstrand, Sami Oscar
Hakala, Tomas Jari
Hakkarainen, Juha Jarkko
Heikkild, Pekka Valtteri
Hiirkki, Kalle Kustaa
Jyrkonen, Satu Katarina
Kemppainen, Juha Jyrki
Kerinen, Heikki Petri
Jaakoppi

Kildén, David Gustav
Kiviranta, Nina Paula Kristina
Knuutila, Kari-Hannu Olavi
Kontola, Kimmo Juhani
Kihkonen, Sami Juhani
Lagerstedt, Alexander
Liinamaa, Kari Matti
Makkonen, Jyrki-Petri Juhani
Numminen, Ari Tapio

Niirhi, Lauri Arvo

Pgina: 2 de 3

Identificacion Comercial: 1538629-2

fecha de nacimiento /
codigo de identidad

14.08.1964
20.10.1969
26.09.1964
07.12.1956
07.07.1959
30.04.1969
01.08.1970
09.02.1966
12.07.1971
07.11.1968
12.10.1970
19.02.1962
20.10.1969
10.06.1965
28.01.1965
11.07.1967
12.01.1971
26.09.1964
06.12.1958
09.05.1962
23.03.1972
31.12.1976
20.09.1967
08.05.1968
22.05.1966

04.06.1976

ciudadania

Ciudadano de Finlandia
Ciudadano de Finlandia
Ciudadano de Finlandia
Ciudadano de Finlandia
Ciudadano de Finlandia
Ciudadano de Finlandia
Ciudadano de Finlandia
Ciudadano de Finlandia
Ciudadano de Finlandia
Ciudadano de Finlandia
Ciudadano de Finlandia
Ciudadano de Finlandia
Ciudadano de Finlandia
Ciudadano de Finlandia
Ciudadano de Finlandia
Ciudadano de Finlandia
Ciudadano de Suecia

Ciudadano de Finlandia
Ciudadano de Finlandia
Ciudadano de Finlandia
Ciudadano de Finlandia
Ciudadano de Finlandia
Ciudadano de Finlandia
Ciudadano de Finlandia
Ciudadano de Finlandia

Ciudadano de Finlandia
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-

Apoderado Partinen, Jarkko Kalevi 21.12.1962 Ciudadano de Finlandia
Apoderado Penttila, Jussi lmari 09.04.1962 dadgpﬁ\&b leandla |
Apoderado Puustjarvi, Heikki Olli 20.01.1956 clud" danq Bp leandla f,_,‘f.f :

Apoderado Rantaharju, Mikko Olavi 19.01.1976

Apoderado Rinne, Antti Kalervo 19.03.1978

Apoderado Roman, Satu Maaria 16.03,1976

Apoderado Rommi, Vesa Markku 22.01.1961

Apoderado Sormunen, Jari Pekka 02.06.1959

Apoderado Storbacka, Jan Sebastian 08.08.1978

Apoderado Terdsvasara, Markku Juhani 22.01.1965

Apoderado Tuomenoksa, Ilkka Kullervo 14.12.1961

Apoderado Uitto, Mikael Lauri Henry 04.12.1965

Apoderado Vierros, Tero Tapani 04.06.1954 |
Apoderado Vix:rapkoski, Erkko Tapio 28.06,1968 Ciudadano de Fﬁpla.ndla
Apoderado fl.lgsanrsafll ari Matti 14.08.1964 Ciudadano de F‘mlandla

Representacion por parte de los apoderados, segiin consta a continuacion: dos en forma conjunta.

i
: . |
Auditor PricewaterhouseCoopers Oy 0486406-8 I
1
1 |
AuEitan oo . Katajisto, Markku Juhani 12.12.1969 Ciudadano de Finlandia
responsabilidad principal )
"4
e
Historial de denominaciones s i
Outotec (Finland) Oy 12.08.2010 — / ||

Outotec Minerals Oy 23.04.2007 — 11.08.2010 |
Outokumpu Technology Minerals Oy 21.01.2004 - 22.04.2007 l
Outokumpu Mintec Oy 30.06.1999 — 20.01.2004 {

”~

La informacién se imprimi6 en forma automatica desde el sistema del Registro de Comercio. Impreso en pap‘pl
membretado de la Oficina de Patentes y Registros de Finlandia, el documento constituye un original sin firma.
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Pais:

Este documento publico

Ha sido firmado por

Actuando en calidad de

Lleva el sello/timbre de

En Espoo 6.
Por Satu Salo-Aarni, Notario Publico
Namero 1589/ 2019
Selloﬂ'imb,g:% 10.
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I 2 g lor
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APOSTILLA
(Convencion de La Haya del § de octubre de 1961)

Finlandia

Satu Kuusenmiki

Asesor del Cliente

Oficina de Patentes y Registro de Finlandia

Certificado

El 7.5.2019

Firma

[Firma ilegible]

Esta Apostilla Gnicamente certifica la autenticidad de la firma y la calidad de |a persona quien ha suscrito el documento publico y, cuando
corresponda, la identidad del sello o timbre que lleva el documento publico.
Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual fue emitida.




RAZON DE TRADUCCION o
"‘1.

2019, v su correspondiente apostilla.

- Q't ;— Ofb
/ T 3 R T Na\_..\‘!
/i) m"j J0osg M
Maria E 111 arvaez Salas ) ,
C.C.: 172437539-7 p QN /__/
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o CUBLID DY | A
JUDICATURA me

Factura: 001-002-000042917 20191701081D02310

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20191701081D02310

Ante mi, NOTARIO(A) JOSE ANTONIO CEDENO ARMAS de la NOTARIA OCTOGESIMA PRIMERA , comparece(n) MARIA
EMILIA NARVAEZ SALAS portador(a) de CEDULA 1724375397 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, estado
civil SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A), quien(es)
declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos
sus actos publicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de aclo, de
todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribucién que me confiere el numeral noveno del
articulo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede,

sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 12 DE JULIO DEL 2019,

(9:25). —
=

-
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2 B A=t i
Ll 41/]‘,4-:; e ﬂc{’ 2
MARIA EMILIA NARVAEZ SALAS
CEDULA: 1724375397

NOT. |o!m JOSE ANTONIO CEDENO ARMAS
NOTARIA DCTOGESIMA PRIMERA DEL CANTON QUITO %
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iy REPUBLICA DEL ECUADOR gt

Direcciéon General de Registro Civil, Identificacion y Cedulacién

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD

Numero nico de identificacion: 1724375397

Nombres del ciudadano: NARVAEZ SALAS MARIA EMILIA
1724378397 Condicién del cedulado: CIUDADANO
Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/SANTA PRISCA
Fecha de nacimiento: 12 DE FEBRERO DE 1992

Nacionalidad: ECUATORIANA

Sexo: MUJER

Instruccion: SUPERIOR

Profesion: ESTUDIANTE

Estado Civil: SOLTERO

Cényuge: No Registra

Fecha de Matrimonio: No Registra

Nombres del padre: NARVAEZ RIVERA CESAR ALFONSO
Nacionalidad: ECUATORIANA

Nombres de la madre: SALAS L DOLORES JACQUELINE
Nacionalidad: ECUATORIANA

Fecha de expedicion: 12 DE NOVIEMBRE DE 2011

Condiciéon .de donante: S| DONANTE POR LEY

Informacién cartiﬁcéda a la fecha: 12 DE JULIO DE 2019
Emisor: JOSE ANTONIO CEDENO ARMAS - PICHINCHA-QUITO-NT 81 - PICHINCHA - QUITO

1/ o

N° de certificado: 191-241-67546
Ledo. Vicente Taiano G
Director General del Registro Civil, Identificacion y Cedulacion

Documento firmado electrénicamente

La institucion o persona ante quien se presente este certificado debera validario en:hitps:iivirtual.registrocivil.gob.ec, conforme a la LOGIDAC Art. 4, numeral 1 y ala LCE
Vigenca del documento 1 validacidn o 1 mes desde el dia de su emisién. En caso de presentar inconvenientes con este documento escriba a enlinea@registrocivil.gob.ec



NOTARIA OCTOGESIMA PRIMERA DEL DISTRITO METROPOLITANO DE QUITO
DR. JOSE A. CEDENO A.
NOTARIO

~- ZON: PROTOCOLIZO, a peticion de la Abogada Carolina Alexandra / .
Santillan Naranjo, con matricula profesional nimero diecisiete dos mil ocho '
ciento noventa y tres, del Foro de Abogados de Pichincha, incorporo en el |
registro de escrituras publicas de la Notaria Octogésima Primera del Canton /' -
Quito, a mi cargo, la documentacion que antecede (en 10 fojas Utiles, incluida
la peticién), y que contiene: DOCUMENTOS CONTENIDOS EN LA PETipféN'
DE LA ABOGADA CAROLINA ALEXANDRA SANTILLAN NARANJO.-“15 de -
Julio de 2018,

. 4 - _,,—-—-) { <
(Firmaflo) Dr. José A. CedefioA. o, — | &
NOTARIO OCTOGESIMO PRIMERO DEQUITD " Vo5 o B

El Nota...



SE PROTOCOLIZO ANTE MI, DOCTOR JOSE ANTONIO CEDENO ARMAS,
NOTARIO OCTOGESIMO PRIMERO DEL CANTON QUITO, EN FE DE ELLO
CONFIERO ESTA PRIMERA PROTOCOLIZACION DE DOCUMENTOS
CONTENIDOS EN LA PETICION DE LA ABOGADA  CAROLINA
ALEXANDRA SANTILLAN NARANJQO, FIRMADA Y SELLADA EN EL MISMO
LUGAR Y FECHA DE SU CELEBRACION




Factura: 001-002-000042993

20191701081P03599

PROTOCOLIZACION 20191701081P03589

PROTOCOLIZACION DE DOCUMENTOS PUBLICOS O PRIVADOS SRR B g
FECHA DE OTORGAMIENTO: 12 DE JULIO DEL 2018, (16:20) '

OTORGA: NOTARIA OCTOGESIMA PRIMERA DEL CANTON QUITO
NUMERO DE HOJAS DEL DOCUMENTO: 8

CUANTIA: INDETERMINADA,

A PETICION DE: =
NOMBRES/RAZON SOCIAL

TIPO INTERVINIENTE

—_—

No. IDENTIFICACION -
SANTILLAN NARANJO
CAROLINA ALEXANDRA POR SUS PROPIOS DEF\EGHPS__‘ 1716728845
I OBSERVACIONES: ]

NOTARIO(A) JOSE ANTONIO CEDENO ARMAS
NOTARIA OCTOGESIMA PRIMERA DEL CANTON QUITO L

gy o\t



NOTARIA OCTOGESIMA PRIMERA DEL DISTRITO METROPOLITANO DE QU
DR. JOSE A. CEDENO A.
NOTARIO

ESCRITURA No.
2019 | 17 | 01 | 081 P03599

DI 2 COPIAS QUITO, 12 DE JULIO DEL 2019

J.A

PROTOCOLIZACION

DOCUMENTOS CONTENIDOS EN LA PETICION DE LA ABOGADA
SANTILLAN NARANJO CAROLINA ALEXANDRA - 12 de Julio de 2019.

e ‘ﬁiﬁ\‘“‘\_\_

ml‘__'_*‘

(Firpnddo) Dr.

NOTAR(0 0CTOGE




'ABOGADOS

Servicios Legales & Tributarios

SENOR NOTARIO OCTOGESIMO PRIMERO DEL CANTON QUITO:

Por medio de la presente, solicito, a Usted, se sirva insertar en el protocolo a su cargo una fiel copia de
Poder Especial otorgado por la compaifiia finlandesa OUTOTEC (FINLAND) OY, a favor de Manue
Santiago Cartagena Proafio, Amparo Sofia Oliva Velasco y Carolina Alexandra Santillan Naranjo, el 30
de abril de 2019, y sus correspondientes legalizacidn notarial y apostilla; asi como la traduccion a

idioma castellano de los documentos emitidos exclusivamente en idioma inglés,

Una vez que se proceda con mi solicitud, agradeceré se me confieran dos (2) copias certificadas de IET

referida protocolizacién,

Las notificaciones que me correspondan las recibiré en la Avenida Amazonas N35-17 y Juan Pablo Sanz
Edificio Xerox, Piso 7, o en el casillero judicial No. 3931 del Palacio de Justicia de Quito.

& Zmd‘m. lj:nﬁ%é

Carolina Santiil:_iﬁ_hEFanjo
Mat. 17-2008-193 Foro Abogados

Av. Amazonas N3517 y
Juan Pablo Sanz
Tell.: (593 2) 381 5114
Fax: (593 2) 246 9181
Quito = Ecuador

Los Rios N.810 y
Av. 8 de Octubre
Telf.: (593 4) 370 0114
Fax: (593 4) 245 4599
Guayaquil — Ecuador

WWW rpca 05.COo




SPECIAL POWER OF ATTORNEY

1. Jari Matti Algars, in my capacity as Legal Representative
of OUTOTEC (FINLAND) OY (hercinafter the
"Principal"), @ company duly incorporated and legally
existing in the Republic of Finland, declare that I am duly
empowered 1o execute public and private documents on
behalf and in representation of the Principal: and thus, I
hereby grant this SPECIAL POWER OF ATTORNEY,
pursuant to the following terms:

The Principal grants this Special Power of Attorney, broad
and sufficient, as required by law. 1o MANUEL
SANTIAGO CARTAGENA PROANO, holder of the
Ecuadorian identification card No. 170689520-6; AMPARO
SOFiA OLIVA VELASCO, holder of the Ecuadorian
identification card No. 171385107-7; and, CAROLINA
ALEXANDRA SANTILLAN NARANJO, holder of the
Ecuadorian identification card No. 171672864-5, all of
whom are Ecuadorian citizens with capacity to contract and
bind themselves, domiciled in Quito, Republic of Ecuador
(hereinafter the *Special Attomneys-in-fact™), so that, on
behalf and in representation of the Principal. either jointly or
separately. in the Republic of Ecuador, the Special
Attorneys-in-fact may:

1. Acquire shares or provisional share certificates of the
Ecuadorian company named OUTOTEC-
TECHNOLOGY (ECUADOR) S.A.

2.  Execute, in the capacity of assignee, the transfer of said
shares or provisional share certificates on the share(s)
certificate(s) or provisional share certificate(s) issued
by the  Ecuadorian company OUTOTEC-
TECHNOLOGY (ECUADOR) S.A.. notify the Legal
Representative of the Ecuadorian  company
OUTOTEC-TECHNOLOGY (ECUADOR) S.A. that
a transfer of shares or provisional share certificates has
taken place, execute all public and private documents,
file all the petitions, perform all the necessary acts. and
carry out all the procedures required in connection to
the aforementioned transfer of shares or provisional
share cerificates, before both public and private
entities, In order to comply with Ecuadorian legal
provisions,

3. Record the Principal's foreign investment with the
appropriate public agencies.

4. Answer any claims filed against the Principal, and
comply with the Principal's general duties and
obligations, as set forth in Article 6 of the Companies
Act in force in the Republic of Ecuador concerning the

PODER ESPECIAL

Yo. Jari Marti Algars, en mi calidad de Eeprt:bcmanlv: Legal
de OUTOTEC (FINLAND) . (H" (en adéfarte, la
“Mandante™), una compania dt‘;bidamente consuﬂ(fa y
legalmente existente en la Repul:ﬂlca de Finlandia, déc!a;ro
que me encueniro debidamente facu]tado pa[i! sﬂﬂ‘cr{hlr
documentos publicos v pnvados ,
representacién de la Mandante; ) por loi;
presente, otorgo este PODER ES;PECIAL 7
siguientes clausulas:

La Mandante otorga el presente Poder Especi
suficiente, como en derecho se requierg,
MANUEL SANTIAGO CARTAGENA/ r}P,RQA
portador de la cédula de ciudadania ecuatoriana No
170689520-6: AMPARO SOFIA OLIVA iVF.LAbCO
portadora de la cedula de ciudadania ecuatoriana No.
171385107-7, Y, CAROLINA ALEXANDRA
SANTILLAN NARANJO, portadora de la cédula de
ciudadania ecuatoriana No. 171672864-5, !imdos ellos
ciudadanos ecuatorianos con capacidad para| contratar y
obligarse, domiciliados en Quito, Republica del| Ecuador (en
adelante los "*Apoderados Especiales™), para qud. a nombre y
en representacion de la Mandante, en forma lindividual o
conjunta, en Ja Republica del Ecuador, los Apoderados
Especiales puedan:

|

l

1.  Adquirir acciones o certificados prm-‘isi#ales de la
compafiia de nacionalidad ecuatoriana denominada
OUTOTEC-TECHNOLOGY (ECUADOR) S.A,

2.  En calidad de cesionaria, suscribir la transferencia de
dichas acciones o certificados provisionalesien ¢l o los
titulos de accion o certificados provisionales emitidos
por la compania  ecuatoriana QUTOTEC-
TECHNOLOGY (ECUADOR) S.A., /notificar al
Representante Legal de la compafia ecuatoriana
OUTOTEC-TECHNOLOGY (I:Z‘Pl‘K‘DOR) S.A. de
la transferencia de acciones o certificados provisionales,
suscribir todos los documentos publicos y privados,
presentar todas las peticiones, llevar a cabo todos los
actos necesarios y emprender todos los procedimientos
que se requieran en relacion con la referida
transferencia de acciones o cerfificados provisionales,
ante entidades piblicas como privadas, a fin de cumplir
con las disposiciones legales ecuatorianas.

3. Registrar la inversién extranjera de la Mandante ante
las entidades publicas correspondientes.

4. Contestar cualquier reclamo presentado en contra de la
Mandante, y cumplir con los deberes y obligaciones
generales de la Mandante, conforme lo dispuesto por el
Articulo 6 de la Ley de Companias vigente en la

< A,
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foreign partners and shareholders of Ecuadorian
companies.

§.  Execute and file all the documents required to foreign
partners and shareholders of Ecuadorian companies by
the Superintendence of Companies, Securities and
Insurances or any other public agency.

The Special Attorneys-in-fact, under no circumstances, shall
be personally liable for the Principal’s obligations.

This Special Power of Attorney is valid until otherwise
revoked by the Principal, in writing.

This Special Power of Attorney and any dispute,
controversy, proceedings or claim of whatever nature arising
out of or in any way related to this instrument shall be
governed by and construed in accordance with the laws of
the Republic of Ecuador.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned issued this
Special Power of Attorney, on April 30, 2019,

By OUTOTEC (FINLAND) OY

\ 2
o

.

\
Jari Matti Algars
Legal Representative

Republica del Ecuador en lo conceriente a los socios v
accionistas extranjeros de compafhias ecuatorianas.

5. Suscribir y presentar todos los documentos requeridos a
los socios y accionistas extranjeros de compaiias
ecuatorianas por parte de la Superintendencia de
Compainias, Valores y Seguros o cualguier otra entidad
piblica.

Los Apoderados Especiales por ningan motivo seran
personalmente responsables de las obligaciones de la
Mandante,

El presente Poder Especial es valido hasta que sea revocado
por la Mandante, en forma escrita,

El presente Poder Especial y cualquier disputa, controversia,
procesos y reclamos de cualquier naturaleza que se deriven
de o estén de cualquier forma relacionados con este
instrumento se regirdn por y seran interpretados de
conformidad con las leyes de la Repiblica del Ecuador.

EN FE DE LO CUAL, el suscrito otorgo el presente Poder
Especial, el 30 de abril de 2019,

For OUTOTEC (FINLAND) OY
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Jari Matti Algars’
Representante Legal
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(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

APOSTILLE

1. Maa: Suomi
Lang: Finland
Country:
Taman yleisen asiakirjan
Denna aliménna hendling
This public document
2. on allekirjoittanut
ar undertecknad av
has been signed by Satu Salo-Aarni
3. toimiessaan Notary Public
| egenskap av
acting in the capacity of
4. Siing cleva leima/sinetti on Uudenmaan maistraatti
&r fdrsedd med stdmpel/sigill av
Bears the seal/stamp of
Todistetaan
Intygas
Certified
5. 6.
[ den
at Espoo, Finland the 6.5.2019
7.
av
by Jari Tuomela, Notary Public
B. No
Nr 1573/ 2019
9. SinettvLeima: 10. Allekirjoitus:
Sigifistampei: Underskrift
Seal/Stamp: Signature:

‘/ g
e y
7§ 1

/
Tama Apostille todistaa ainoastaan allekirjoituksen oikeaperaisyyden, missa ominaisuudessa yleisen asiakirjan allekirjoittaja on toiminut

Denna Apostille bevisar endast &ktheten av underskriften och i vilkken egenskap undertecknaren av det alimanna dokumentet har
verkat, samt vid behov &ven adktheten av sigillet eller stampein i det alimanna dokumentet.

This Apostilie only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the pubfic document, and,

ja tarvittaessa yleisessd asiakirjassa olevan sinetin tai leiman.
Apostille ei todista oikeaksi sen asiakirjan sisaitda, johen se on liitetty.

Apostillen bevisar ej aktheten av dokumentets innehdll till vilket det ar bifogat.

where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears.
This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.




Texto en idioma inglés

on

Texto en idioma castellano

/‘\I ¥ 2
.“.U/_,\. ‘s
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Por el presente certifico la firma arriba suscrita

de: [N. del T.; en texto manuscrito consta Jari Matti Algars]
Espoo, Finlandia 06, 05. 2019

En virtud del cargo:

[Firma ilegibie]

Satu Salo-Aarni
Registrador del Distrito, Notario Publico

[Sello circular de color ,/
blanco con letras de color-~
morado, en el que corista

la leyenda en finlandés:
Uudenmaan maistraatti «
Magistraten i Nyland" ]




APOSTILLA
(Convencion de La Haya del 5 de octubre de 1961)

Pais: Finlandia

Este documento publico

Ha sido firmado por Satu Salo-Aamni -2
£
Actuando en calidad de Notario Pablico
Lleva el sello/timbre de Uudenmaan maistraatti
Certificado
En Espoo, Finlandia 6. ElI 6.5.2019
Por Jari Tuomela, Notario Publico

Numero 1573/ 2019

Sello/Timbre: [Sey, 10. Firma

[Firma ilegible]

Esta Apostilla Unicamente certifica la autenticidad de la firma y la calidad de la persona quien ha suscrito el documento plblico y, cuando
corresponda, la identidad del sello o timbre que lleva el documento piblico.
Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual fue emitida.



RAZON DE TRADUCCION

Yo, Maria Emilia Narvaez Salas, conocedora del idioma inglés, con domicilio en las calles Duma N45-260 y Malvas, y
numero celular 0984620251, conforme lo previsto por el articulo 29 de la Ley Orgdnica para la Optimizacion y
Eficiencia de Tramites Administrativos, certifico que he traducido al idioma castellano el documento que contiene la

legalizacion notarial y apostilla correspondientes al Poder Especial otorgado por la compafiia finlandesa OUTOTEC

(FINLAND) OY a favor de Manuel Santiago Cartagena Proafio, Amparo Sofia Oliva Velasco y Carolina Alexandra

Santilldn Naranjo, el 30 de abril de 2019.

'%“’—’:‘?141"'?0?{ VR LEy o/
Maria Emilia Narviez Salas
C.C.: 172437539-7

NS
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Factura: 001-002-000042915 20191701081D02308

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20191701081D02308

Ante mi, NOTARIO(A) JOSE ANTONIO CEDENO ARMAS de la NOTARIA OCTOGESIMA PRIMERA , comparecem}wﬂm

EMILIA NARVAEZ SALAS portador(a) de CEDULA 1724375397 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) deedag astado “0

civil SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A); Qjm

declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa( )

sus actos publicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en urﬁd;d/dp ’ac.lq.

todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribucién que me confiere el numeraf-'nqyg_ntg del ol

articulo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede,
sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 12 DE JULIO DEL 2018,
(9:25)

: MIj»}hIJI‘!{T-ﬁM(
MARIA EMILIA NARVAEZ SALAS
CEDULA: 1724375397

NOTARJOfA) JOSE ANTONIO CEDENO ARMAS 7+~
NOTARIA OCTOGESIMA PRIMERA DEL CANTON QUITO ;

OA
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= REPUBLICA DEL ECUADOR ’.‘z;:::r;";:?;:';z“:s:::;?::-

Direccidén General de Registro Civil, Identificacion y Cedulacion

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD
f
Namero unico de identificacion: 1724375397
Nombres del ciudadano: NARVAEZ SALAS MARIA EMILIA
AT24375387 - Condicién del cedulado: CIUDADANO ;;1" %
Lugar de nacimiento: ECUADORIPICH!NCHNQUITOISANT&éRlSCA-
Fecha de nacimiento: 12 DE FEBRERO DE 1992

REGISTRO CIVIL Nacionalidad: ECUATORIANA

Sexo: MUJER

Instruccion: SUPERIOR

Profesion: ESTUDIANTE

Estado Civil: SOLTERO

Coényuge: No Registra

Fecha de Matrimonio: No Registra

Nombres del padre: NARVAEZ RIVERA CESAR ALFONSO
Nacionalidad: ECUATORIANA

Nombres de la madre: SALAS L DOLORES JACQUELINE
Nacionalidad: ECUATORIANA

Fecha de expedicion: 12 DE NOVIEMBRE DE 2011

Condicion de donante: S| DONANTE POR LEY

Informacién certificada a la fecha: 12 DE JULIO DE 2019
Emiser: JOSE ANTONIO CEDENO ARMAS - PICHINCHA-QUITO-NT 81 - PICHINCHA - QUITO

{E®  N° de certificado: 191-241-67546

7

VY|
.

Lcdo. Vicente Taiano G.
Director General del Registro Civil, Identificacion y Cedulacién
Documento firmado electrénicamente

191-241-67546
La institucién o persona ante quien se presente este certificade debera validario en-https:/ivirtual.registrocivil.gob.ec, conforme a la LOGIDAC Art. 4, numeral 1y a la LCE.
Vigencia del documento 1 validacién ¢ 1 mes desde el dia de su emisién. En caso de presentar inconvenientes con este documento escriba a enlinea@registrocivil.gob.ec



NOTARIA OCTOGESIMA PRIMERA DEL DISTRITO METROPOLITANO DE QUITO
DR. JOSE A. CEDENO A.
NOTARIO

---ZON: PROTOCOLIZO, a peticion de la Abogada Carolina Alexandra Santillan
Naranjo, con matricula profesional nimero diecisiete dos mil ocho ciento noventa
y tres, del Foro de Abogados de Pichincha, incorporo en el registro de escrituras
publicas de la Notaria Octogésima Primera del Canton Quito, a mi cargo, la

documentaciigﬂ%@jmece jas Utiles, incluida la peticién), y que
contiene:-DO ENTOS CONTEN

CA A ALEXANDRA-SANFILEAN-

El Nota...



SE PROTOCOLIZO ANTE Mi, DOCTOR JOSE ANTONIO CEDENO ARMAS,
NOTARIO OCTOGESIMO PRIMERO DEL CANTON QUITO, EN FE DE ELLO
CONFIERO ESTA PRIMERA PROTOCOLIZACION DE DOCUMENTOS
CONTENIDOS EN LA PETICION D ABOGADA CAROLINA ALEXANDRA
SANTILLAN ARANJO AD . EL MISMO LUGAR Y
FECHA_DE SU CELEBRACION




